


Foreword

Shabbat, the sacred day of rest and rejuvenation, is a cornerstone of Jewish tradition, a

time when we pause to connect with the divine and strengthen the bonds of

community and family. As we navigate the intricate tapestry of our rich heritage,

Sephardic U is delighted to present this comprehensive Sephardic Shabbat Guide.

Crafted with meticulous care and deep reverence for our unique customs, this guide

serves as a valuable resource for both seasoned practitioners and those embarking on

the enchanting journey of Shabbat observance in the Sephardic tradition. Rooted in

the wisdom of our ancestors, it encapsulates the distinctive melodies, rituals, and

practices that have graced Sephardic homes for generations.

Within these pages, you will find a step-by-step walkthrough of the Shabbat

experience, from the warm glow of candle lighting to the heartfelt prayers and joyous

melodies that fill our homes. The guide seamlessly blends the spiritual and the

practical, offering insights into the significance of each ritual while providing clear

instructions to enhance your Shabbat observance.

May this guide inspire a deeper connection to the beauty of Shabbat and the enduring

traditions that unite us. As we welcome the Shabbat Queen into our homes, may her

radiant presence bring peace, joy, and spiritual nourishment to all who partake in this

sacred day.

Shabbat Shalom!
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A Complete Guide from Candle Lighting to Havdalah

Shabbat Candle Lighting - שבתנרותהדלקת

תברך:שבתנרותהדלקתואחר

מֶלֶךְאֱלֹהֵינוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

בְּמִצְוֹתָיו,קִדְּשָׁנוּאֲשֶׁרהָעוֹלָם,

שַׁבָּת:שֶׁלנרֵלְהַדְלִיקוְצִוָּנוּ

תברך:טוביוםשלנרהדלקתלפני

מֶלֶךְאֱלֹהֵינוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

בְּמִצְוֹתָיו,קִדְּשָׁנוּאֲשֶׁרהָעוֹלָם,

חלאםשֶׁלנרֵלְהַדְלִיקוְצִוָּנוּ

טוֹב:יוֹםוְ()שַׁבָּתתוסיף:בשבת

מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

וְקִיּמְָנֽוּשֶׁהֶחֱיָנֽוּהָעוֹלָם,

הַזּהֶ:לַזּמְַןוְהִגִּיעָנֽוּ

After lighting the Shabbat candles, say:

Blessed are You, Lord our God, King of

the universe, who has sanctified us with

His commandments and commanded us

to light the Shabbat candle.

Before lighting candles on Yom Tov
(holidays) recite the following:

Blessed are You, L·rd, Our G·d,

King of the Universe, Who

sanctified us with His

Commandments & commanded us

to light the candle [If Yom Tov

falls on Shabbat, add: of Shabbat

and] of the Holy Day.

Blessed are You, L·rd, Our G·d,

King of the Universe, who gave us

life and raised us up and brought us

to this time:
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Kabbalat (Welcoming) Shabbat - שבתקבלת

כוּ הנרְַנְּנָ֣הצ״ה:א׳-ב׳()תהיליםלְ֭ יעָהלַיהוָֹ֑ רִ֗ עֵנֽוּ׃לְצ֣וּרנָ֝ הישְׁ מָ֣ הפָנָ֣יונקְַדְּ בְּתוֹדָ֑

זמְִר֗וֹת יעַֽבִּ֝ ילֽוֹ׃נרִָ֥ ֤ לכִּ הגָּד֣וֹלאֵ֣ לֶךְיהְוָֹ֑ ד֗וֹלוּמֶ֥ ל־אֱלֹהִיֽם׃גָּ֝ רעַל־כׇּ ֣ ידָוֹאֲשֶׁ בְּ֭

רֶץ תמֶחְקְרֵי־אָ֑ ֹ֖ יםוְתוֹעֲפ ר־ל֣וֹלֽוֹ׃הָרִ֣ יָּםאֲשֶׁ הוּוְה֣וּאהַ֭ ֑ תעָשָׂ שֶׁ יבֶּ֗ יווְ֝ אוּיצָָרֽוּ׃ידָָ֥ בֹּ֭

ה חֲוֶ֣ תַּ עָהנשְׁ הוְנכְִרָ֑ בְרְכָ֗ נוּ׃לִפְֽניֵ־יהְוָֹ֥הנִ֝ שֵֽׂ יע ינוּה֤וּאכִּ֘ םוַאֲנַ֤חְנוּאֱלֹהֵ֗ רְעִיתוֹעַ֣ מַ֭

אן ֹ֣ יּ֗וֹםידָ֑וֹוְצ מָעֽוּ׃אִםֽ־בְּקלֹ֥וֹהַ֝ קְשׁ֣וּתִשְׁ בַבְכֶםאַל־תַּ הלְ֭ מְרִיבָ֑ י֥וֹםכִּ הכְּ סָּ֗ רֽ׃מַ֝ דְבָּ מִּ בַּ

ר ֣ סּוּניִאֲשֶׁ םנִ֭ חָנ֗וּניִאֲבֽוֹתֵיכֶ֑ יםפׇעֳלִיֽ׃גַּם־רָא֥וּבְּ֝ עִ֤ ה ׀אַרְבָּ֘ נָ֨ ק֤וּטשָׁ ד֗וֹראָ֘ רבְּ םוָאמַֹ֗ עַ֤

י תֹּעֵ֣ ב םלֵבָ֣ םהֵ֑ הֵ֗ ידְרָכָיֽ׃לֹא־ידְָע֥וּוְ֝ עְתִּ ֥ בַּ ר־נשְׁ יאֲשֶׁ ֑ באֹ֗וּןבְאַפִּ אֶל־מְנוּחָתִיֽ׃אִם־יְ֝

ירוּ ֣ יהוָֹהצ״ו:א׳-ב׳()תהיליםשִׁ ירלַ֭ ֣ שׁשִׁ ירוּחָדָ֑ ֥ השִׁ יהוָֹ֗ ל־הָאָרֶֽץ׃לַ֝ ירוּכׇּ ֣ יהוָֹהשִׁ לַ֭

רְכ֣וּ מ֑וֹבָּ ר֥וּשְׁ י֗וֹםבַּשְּׂ ר֣וּישְׁוּעָתֽוֹ׃מִיּוֹֽם־לְ֝ יםכְּבוֹד֑וֹבַגּוֹיִם֣סַפְּ עַמִּ֗ כׇל־הָ֝ נפְִלְאוֹתָיֽו׃בְּ

י ֥ ד֤וֹלכִּ הגָ֘ ֣ליהְוָֹ֣ דוּמְהֻלָּ ֹ֑ אמְא וּאנוֹרָ֥ ל־אֱלֹהִיֽם׃ה֗֝ י ׀עַל־כׇּ ֤ יכִּ ל־אֱלֹהֵ֣ יםכׇּ ֣ הָעַמִּ

ים האֱלִילִ֑ יהוָֹ֗ יםִוַ֝ מַ֥ שָֽׂה׃שָׁ רעָ זלְפָנָ֑יוהוֹד־וְהָדָ֥ ֹ֥ רֶתע תִפְאֶ֗ וֹ׃וְ֝ שֽׁ מִקְדָּ יהוָֹההָב֣וּבְּ לַ֭

ח֣וֹת פְּ יםמִשְׁ ֑ ההָב֥וּעַמִּ יהוָֹ֗ ב֥וֹדלַ֝ ז׃כָּ ֹֽ יהוָֹההָב֣וּוָע ב֣וֹדלַ֭ מ֑וֹכְּ השְׁ נחְָ֗ אֽוּ־מִ֝ אוּשְׂ ֹ֥ וּב

חֲו֣וּלְחַצְרוֹתָיֽו׃ תַּ יהוָֹההִשְׁ דֶשׁלַ֭ ֹ֑ הַדְרַת־ק ילוּבְּ יוחִ֥ נָ֗ פָּ ל־הָאָרֶֽץ׃מִ֝ ם ׀אִמְר֤וּכׇּ בַגּוֹיִ֨

ה וָ֤ ֹ֘ ךְיהְ כּ֣וֹןמָלָ֗ בֵלאַף־תִּ מּ֑וֹטתֵּ֭ יןבַּל־תִּ יםידִָ֥ מִּ֗ ים׃עַ֝ רִֽ מֵישָׁ מְח֣וּבְּ מַיםִישְׂ שָּׁ וְתָגֵ֣להַ֭

רֶץ םהָאָ֑ םיִרְֽעַ֥ יָּ֗ דַייעֲַלֹ֣זוּמְלֹאֽוֹ׃הַ֝ ר־בּ֑וֹשָׂ֭ זוְכׇל־אֲשֶׁ רַנְּנ֗וּאָ֥ ל־עֲצֵי־יָעַֽר׃יְ֝ לִפְנֵ֤יכׇּ

ה ׀ ייהְוָֹ֨ אכִּ֬ יבָ֗ ֥ טבָא֮כִּ פֹּ֢  רֶץלִשְׁ אָ֥ להָ֫ בֵ֥ פֹּֽט־תֵּ  דֶקישְׁ צֶ֑ יםבְּ עַמִּ֗ אֱמוּנתָֽוֹ׃וְ֝ בֶּ

לָךְצ״ז:א׳-ב׳()תהיליםיהְוָֹ֣ה גֵ֣למָ֭ רֶץתָּ מְח֗וּהָאָ֑ שְׂ י֥םיִ֝ יֽם׃אִיִּ לעָנָ֣ןרַבִּ יווַעֲרָפֶ֣ סְבִיבָ֑

דֶק טצֶ֥ פָּ֗ סְאֽוֹ׃מְכ֣וֹןוּ֝מִשְׁ שׁכִּ ךְלְפָנָ֣יואֵ֭ לֵ֑ טתֵּ יבוּתְלַהֵ֖ יו׃סָבִ֣ ירוּצָרָֽ יוהֵאִ֣ לבְרָקָ֣ בֵ֑ תֵּ
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ה לרָאֲתָ֖ חֵ֣ יםהָאָרֶֽץ׃וַתָּ גהָרִ֗ מַסּוּכַּדּוֹנַ֗ פְנֵ֣ינָ֭ המִלִּ ייהְוָֹ֑ פְנֵ֗ לִּ ל־הָאָרֶֽץ׃אֲד֣וֹןמִ֝ ֣ידוּכׇּ הִגִּ

יםִ מַ֣ יםוְרָא֖וּצִדְק֑וֹהַשָּׁ ֣ שׁוּ ׀כְּבוֹדֽוֹ׃כׇל־הָעַמִּ ֹ֤ בְדֵייבֵ ֹ֬ ל־ע סֶלכׇּ תְֽהַלְלִ֥יםפֶ֗ יםהַמִּ אֱלִילִ֑ בָּ

וֹ חֲווּ־ל֗֝ תַּ ל־אֱלֹהִיֽם׃הִשְׁ הכׇּ מְעָ֬ ח ׀שָׁ מַ֨ שְׂ גלְֵנהָצִיּ֗וֹןוַתִּ תָּ נ֣וֹתוַ֭ הבְּ עַןיהְוּדָ֑ יךָלְמַ֖ טֶ֣ פָּ מִשְׁ

היהְוָֹהֽ׃ ֤ יֽ־אַתָּ הכִּ רֶץעֶלְי֥וֹןיהְוָֹ֗ ל־הָאָ֑ דעַל־כׇּ ֹ֥ יתָמְא עֲלֵ֗ ל־אֱלֹהִיֽם׃נַ֝ יעַל־כׇּ הֲבֵ֥ ֹֽ הא יהְוָֹ֗

נאְ֫וּ עשִׂ מֵררָ֥ שֹׁ֭ יונפְַשׁ֣וֹת ד֥חֲסִידָ֑ יםמִיַּ עִ֗ שָׁ ילֵםֽ׃רְ֝ עַא֭וֹריצִּ יקזרָֻ֣ ֑ דִּ רֵי־לֵ֥בלַצַּ וּֽלְישְׁ

מְחָהֽ׃ מְח֣וּשִׂ יקִיםשִׂ דִּ הצַ֭ יהוָֹ֑ הוֹד֗וּבַּ וֹ׃לְזֵכֶ֣רוְ֝ קׇדְשֽׁ

ירוּצ״ח:א׳()תהיליםמִזמְ֡וֹר ֤ ה ׀שִׁ ירלַיהוָֹ֨ ֣ דָשׁשִׁ יֽ־נפְִלָא֣וֹתחָ֭ הכִּ ֑ יעָה־לּ֥וֹעָשָׂ מִינ֗וֹהוֹשִׁ יְ֝

וֹ׃וּזרְ֥וֹעַ יעַקׇדְשֽׁ הוָֹההוֹדִ֣ םלְעֵינֵי֥ישְׁוּעָת֑וֹיְ֭ גּוֹיִ֗ ֥ההַ֝ רצִדְקָתֽוֹ׃גִּלָּ כַ֤ מוּנתָוֹ֮חַסְדּ֨וֹ ׀זָ֘ וֶ֥אֱֽ

ית ללְבֵ֢ אֵ֥ רָ֫ רֶץרָא֥וּישְׂ תכׇל־אַפְסֵי־אָ֑ תאֵ֗֝ יעוּאֱלֹהֵיֽנוּ׃ישְׁוּעַ֥ יהוָֹההָרִ֣ רֶץלַ֭ ל־הָאָ֑ כׇּ

צְח֖וּ רֽוּ׃וְרַנְּנ֣וּפִּ ר֣וּוְזמֵּ הזמְּ כִנּ֑וֹרלַיהוָֹ֣ כִנּ֗וֹרבְּ ה׃וְק֣וֹלבְּ֝ צְרוֹתזמְִרָֽ ֹ֣ חֲצ רוְק֣וֹלבַּ֭ שׁוֹפָ֑

יעוּ רִ֗ לֶךְלִפְנֵ֤י ׀הָ֝ םיהְוָֹהֽ׃הַמֶּ֬ יָּםירְִעַ֣ לוּמְלֹא֑וֹהַ֭ בֵ֗ בֵיתֵּ֝ שְׁ ֹ֣ ףנהְָר֥וֹתבָהּֽ׃וְי ימְִחֲאוּ־כָ֑

חַד יםיַ֗֝ נֽוּ׃הָרִ֥ הלִ֥פְנֽיֵירְַנֵּ ייהְוָֹ֗ ֥ טבָא֮כִּ פֹּ֢  רֶץלִשְׁ אָ֥ להָ֫ בֵ֥ פֹּֽט־תֵּ  דֶקישְׁ צֶ֑ יםבְּ עַמִּ֗ וְ֝

ים׃ רִֽ מֵישָׁ בְּ

לָךְצ״ט:א׳-ב׳()תהיליםיהְוָֹ֣ה יםירְִגְּז֣וּמָ֭ ֑ בעַמִּ ֥ יםישֵׁ רוּבִ֗ נ֥וּטכְּ֝ הוָֹההָאָרֶֽץ׃תָּ צִיּ֣וֹןיְ֭ בְּ

םגָּד֑וֹל וּאוְרָ֥ יֽם׃ה֗֝ ל־הָעַמִּ מְךָיוֹד֣וּעַל־כׇּ אגָּד֥וֹלשִׁ֭ זהֽוּא׃קָד֥וֹשׁוְנוֹרָ֗ ֹ֥ טמֶלֶךְ֮וְע ֢ פָּ מִשְׁ

ב הֵ֥ האָ֫ תָּ יםכּוֹנַ֣נתָּאַ֭ רִ֑ טמֵישָׁ ֥ פָּ המִשְׁ ב ׀וּ֝צְדָקָ֗ ֹ֤ יעֲַק הבְּ יתָ׃אַתָּ֬ שִֽׂ הרוֹמְמ֡וּעָ וָ֤ ֹ֘ יהְ

ינוּ חֲווּאֱלֹהֵ֗ תַּ הִשְׁ ֽ֭ םוְ ֹ֥ יולַהֲד ההֽוּא׃קָד֥וֹשׁרַגלְָ֗ ֤ שֶׁ ֹ֘ ן ׀מ ֹ֨ יווְאַהֲֽר כֽהֲֹנָ֗ מוּאֵלבְּ יוּ֭שְׁ קרְֹאֵ֣ בְּ

מ֑וֹ איםשְׁ הקרִֹ֥ הוָֹ֗ עַמּ֣וּדיעֲַנֵםֽ׃וְה֣וּאאֶל־יְ֝ נןָבְּ רעָ֭ ֣ םידְַבֵּ מְר֥וּאֲלֵיהֶ֑ יושָׁ דתָֹ֗ קעֵ֝ ֹ֣ וְח

הנָתַֽן־לָמֽוֹ׃ האֱלֹהֵינוּ֮יהְוָֹ֣ ֢ םאַתָּ יתָ֥ לעֲנִ֫ אאֵ֣ שֵׂ ֹ֭ םהָיִי֣תָנ םלָהֶ֑ נקֵֹ֗ עַל־עֲלִילוֹתָםֽ׃וְ֝
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הרוֹמְמ֡וּ וָ֤ ֹ֘ ינוּיהְ חֲווּאֱלֹהֵ֗ תַּ הִשְׁ ֽ֭ רוְ ד֗וֹשׁקׇדְשׁ֑וֹלְהַ֣ י־קָ֝ אֱלֹהֵיֽנוּ׃יהְוָֹ֥הכִּ

הק׳:א׳-ב׳()תהיליםמִזמְ֥וֹר יעוּלְתוֹדָ֑ ההָרִ֥ יהוָֹ֗ ל־הָאָרֶֽץ׃לַ֝ העִבְד֣וּכׇּ האֶת־יהְוָֹ֣ מְחָ֑ בְּשִׂ

אוּ בֹּ֥ יו פָנָ֗ רְננָָהֽ׃לְ֝ ע֗וּבִּ יֽ־יהְוָֹה֮דְּ יםה֤וּאכִּ נוּאֱלֹ֫הִ֥ שָׂ חְנוּ]וְל֣וֹ[ולאהֽוּא־עָ֭ מּ֗וֹאֲנַ֑ אןעַ֝ ֹ֣ וְצ

אוּמַרְעִיתֽוֹ׃ בֹּ֤ יו ׀ עָרָ֨ השְׁ יובְּתוֹדָ֗ החֲצֵרתָֹ֥ ֑ תְהִלָּ וֹבִּ רְכ֥וּהוֹדוּ־ל֗֝ מֽוֹ׃בָּ י־ט֣וֹבשְׁ הוָֹהכִּ יְ֭

רחַסְדּ֑וֹלְעוֹלָ֣ם דֹּ֥ רוְעַד־ ֹ֗ ד אֱמוּנתָֽוֹ׃וָ֝

ואומריםעומדים

וִ֥דכ״ט()תהיליםמִזמְ֗וֹר יהוָֹההָב֣וּלְדָ֫ נֵ֣ילַ֭ יםבְּ ההָב֥וּאֵלִ֑ יהוָֹ֗ ב֥וֹדלַ֝ ז׃כָּ ֹֽ יהוָֹההָב֣וּוָע לַ֭

ב֣וֹד מ֑וֹכְּ חֲו֥וּשְׁ תַּ ההִשְׁ יהוָֹ֗ דֶשׁ׃לַ֝ ֹֽ הַדְרַת־ק הֶק֥וֹלבְּ יםִיהֶֶוֶ֗ ֥ מָּ ב֥וֹדעַל־הַ֫ יםאֵלֽ־הַכָּ הִרְעִ֑

ה הוָֹ֗ יםִיְ֝ יֽם׃עַל־מַ֥ הְרַבִּ חַקוֹל־יהְְוְ֥ כֹּ֑  ֹק֥וֹלבַּ הוֹֹ֗ה ֹ֝ הָדָרֽ׃י הִוִהִק֣וֹלבֶּ ריִ֭ שֹׁבֵ֣ אֲרָזִ֑ים

ר ֥ בֵּ הוַישַׁ הוָֹ֗ בָנוֹֽן׃אֶת־אַרְזֵי֥יְ֝ םהַלְּ גלֶוַיַּרְקִידֵ֥ ןלְבָנ֥וֹןכְּמוֹ־עֵ֑ ֹ֗ רְי שִׂ מ֣וֹוְ֝ בֶן־רְאֵמִיֽם׃כְּ

הֻ בקוֹל־יהֻֻוֻ֥ ילי֭וּהוּווּהוּק֣וֹלאֵשֽׁ׃לַהֲב֥וֹתחצֵֹ֗ ריחִָ֣ ֑ ילמִדְבָּ היחִָ֥ הוָֹ֗ ריְ֝ ֥ ק֤וֹלקָדֵשֽׁ׃מִדְבַּ

ה ףאַיָּלוֹת֮יחְוֹלֵ֣ל׀יהְוָֹ֨ שֹׂ֢ ר֥וֹתוַיֶּחֱ לּ֗וֹוּבְהֵיכָל֑וֹיעְָ֫ רכֻּ֝ בֽוֹד׃אמֵֹ֥ הוָֹהכָּ בּ֣וּליְ֭ בלַמַּ ֑ ישָׁ

ב שֶׁ הוַיֵּ הוָֹ֗ לֶךְיְ֝ הלְעוֹלָםֽ׃מֶ֣ זיְהֽוָֹ֗ ֹ֭ ןלְעַמּ֣וֹע ֑ ה ׀יתֵּ ךְיהְוָֹ֓ לֽוֹם׃אֶת־עַמּ֣וֹיבְָרֵ֖ בַשָּׁ

אומריםיש

נָּאֽ חַ.אָֽ ֹֽ ית"ץ()אב"גצְרוּרָה:תַּתִּירימְִינֶךָֽ.גְּדוּלַתבְּכ

נוּשַׂגְּבֵנֽוּ.עַמֶּךָֽרִנּתַ.קַבֵּל שט"ן()קר"ענוֹרָא:טַהֲרֵֽ

יגבִּוֹר.נאָ יכ"ש()נג"דשָׁמְרֵם:כְּבָבַתיחִוּדֶךָֽ.דּֽוֹרְשֵֽׁ

צת"ג()בט"רגָּמְלֵם:תָּמִידצִדְקָתֶךָֽ.רַחֲמֵיטַהֲרֵם.בָּרְֽכֵםֽ

טנ"ע()חק"בעֲדָתֶךָֽ:נהֵַלטֽוּבְךָֽ.בְּרבֹקָדוֹשׁ.חֲסִין
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יפְנהֵ.לְעַמְּךָגֵּאֶה.יחִָיד פז"ק()יג"לקְדֻשָּׁתֶךָֽ:זוֹֽכְרֵֽ

צי"ת()שק"ותַּעֲלוּמוֹת:יוֹדֵעַֽצַעֲקָתֵנֽוּ.וּשְׁמַעקַבֵּל.שַׁוְעָתֵנֽוּ

וָעֶד:לְעוֹלָםמַלְכוּתוֹ,כְּבוֹדשֵׁםבָּרוּךְ,בלחש:ואומר

נקְַבְּלָה:שַׁבָּתפְּניֵכַּלָּה,לִקְרַאתדוֹדִילְכָה♫

לְשֵׁםאֶחָד,וּשְׁמוֹאֶחָדיהְוָֹההַמְּיחָֻד,אֵלהִשְׁמִיעָנוּאֶחָד,בְּדִבּוּרוְזכָוֹרשָׁמוֹר

לכהוְלִתְהִלָּה:וּלְתִפְאֶרֶת

מַעֲשֶׂהסוֹףנסְוּכָה,מִקֶּדֶםמֵראֹשׁהַבְּרָכָה,מְקוֹרהִיאכִּיוְנלְֵכָה,לְכוּשַׁבָּתלִקְרַאת

לכהתְּחִלָּה:בְּמַחֲשָׁבָה

וְהוּאהַבָּכָא,בְּעֵמֶקשֶׁבֶתלָךְרַבהַהֲפֵכָה,מִתּוֹךְצְאִיקוּמִימְלוּכָה,עִירמֶלֶךְמִקְדַּשׁ

לכהחֶמְלָה:עָלַיךְִיחְַמוֹל

קָרְבָההַלַּחְמִי,בֵּיתישִַּׁיבֶּןידַעַלעַמִּי,תִפְאַרְתֵּךְבִּגדְֵילִבְשִׁיקוּמִי,מֵעָפָרהִתְנעֲַרִי

לכהגְּאָלָהּ:נפְַשִׁיאֶל

יהְוָֹהכְּבוֹדדַּבֵּרִי,שִׁירעוּרִיעוּרִיאוֹרִי,קוּמִיאוֹרֵךְבָאכִּיהִתְעוֹרְרִי,הִתְעוֹרְרִי

לכהנגִלְָה:עָלַיךְִ

עִירוְנבְִנתְָהעַמִּי,עֲניִּיֵיחֱֶסוּבָּךְתֶּהֱמִי,וּמַהתִּשְׁתּוֹחֲחִימַהתִכָּלְמִי,וְלֹאתֵבוֹשִׁילֹא

לכהתִּלָּהּ:עַל

עַלחָתָןכִּמְשׂוֹשׂאֱלֹהָיךְִ,עָלַיךְִישִָׂישׂמְבַלְּעָיךְִ,כָּלוְרָחֲקוּשׁוֹסַיךְִ,לִמְשִׁסָּהוְהָיוּ

לכהכַּלָּה:

וְנגָיִלָה:וְנשְִׂמְחָהפַּרְצִי,בֶּןאִישׁידַעַלתַּעֲרִיצִי,יהְוָֹהוְאֶתתִּפְרוֹצִי,וּשְׂמאֹלימִָין
לכה

לכהסְגלָֻּה:עַםאֱמוּניֵתּוֹךְוּבְצָהֳלָה,בְּרִנּהָבְּשִׂמְחָהגַּםבַּעְלָהּ,עֲטֶרֶתבְשָׁלוֹםבּאִֹי
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בקולויאמר

ימין,לצדיפנהכַלָּהבּאִֹי

שמאל,לצדיפנהכַלָּהבּאִֹי

סְגלָֻּה:עַםאֱמוּניֵתּוֹךְ
בלחשויאמרהנפש,תוספתלקבליכויןשלישיתפעםכלהבואיכשיאמר

מַלְכְּתָא:שַׁבָּתכַלָּה,בּאִֹי

Lecha dodi likrat kalah, p'nei Shabbat n'kabela.
Shamor ve-zachor b'dibur echad, hishmi'anu el ham'yuchad, Adonai echad u'shmo
echad, leshem u'letiferet u'lithilah. Lecha
Lecha likrat Shabbat lekhu ve-neilcha, ki hi m'kor hab'rakhah, merosh mikdem
n'sukah, sof ma'ase b'machashavah techilah. Lecha
Lecha mikdash melekh ir m'lukah, kumi tzi mi-toch ha'afekah, rav lakh shebat
be-emek habakha, vehu yachmol alayikh chemlah. Lecha
Hitna'ari me-afar kumi, livshi b'gdei tiferetekh ammi, al yad ben Yishai beit halachmi,
karvah el nafshi ge'alah. Lecha
Hitna'ari hitna'ari, ki va orekh kumi orei,
uri uri shir d'beri, kevod Adonai alayikh nigelah. Lecha
Lo tevoshi ve-lo tikhalmi, mah tishtochachi u-mah tehami, bach yechez'u aniyei
ammi, v'nisb'nah ir al tilah. Lecha
V'hayu l'mish'sah sho'saikh, ve-rachaku kol m'vallaikh, yasish alayikh Elohayikh,
k'msos chatan al kalah. Lecha
Yamin u-smol tifrotzi, ve-et Adonai ta'aritzi,
al yad ish ben par'tzi, v'nism'chah v'nagilah. Lecha
Boi b'shalom ataret ba'alah, gam b'simchah b'rina uvtzohalah, tokh emunei am
segulah. Lecha
Boi kalah
Boi kalah
Tokh emuney am segulah.
Boi kalah, Shabbat malketa.
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ירצ״ב:א׳-ג׳()תהיליםמִזמְ֥וֹר תֽ׃לְי֣וֹםשִׁ֗ בָּ הלְהדֹ֥וֹתט֗וֹבהַשַּׁ רלַיהוָֹ֑ ֖ מְךָ֣וּלְזמֵּ עֶלְיוֹֽן׃לְשִׁ

֣יד קֶרלְהַגִּ בֹּ֣  ךָבַּ ֑ אֱמ֥וּנתְָךָ֗חַסְדֶּ ילֽוֹת׃וֶ֝ לֵּ שׂוֹרבַּ לֵי־עָ֭ יוַעֲלֵי־נָ֑בֶלעֲֽ כִנּוֹֽר׃הִגָּי֣וֹןעֲלֵ֖ יבְּ ֤ כִּ

ניִ ֣ חְתַּ מַּ השִׂ ךָיהְוָֹ֣ פׇעֳלֶ֑ יבְּ ֖ מַֽעֲשֵׂ יךָבְּ ןֽ׃ידֶָ֣ יךָמַה־גָּדְל֣וּאֲרַנֵּ ֣ המַעֲשֶׂ דיהְוָֹ֑ ֹ֗ א עָמְק֥וּמְ֝

בתֶֹיֽךָ׃ עַרמַחְשְׁ עלֹ֣אאִיֽשׁ־בַּ֭ ילידֵָ֑ יןוּ֝כְסִ֗ חַאֶת־זאֹֽת׃לֹא־יבִָ֥ ֹ֤ פְר יםבִּ עִ֨ מ֥וֹ׀רְשָׁ בכְּ שֶׂ עֵ֗

יָּצִיצוּ עֲלֵיוַ֭ פֹּ֣ ל־ וֶןכׇּ םאָ֑ מְדָ֥ העֲדֵי־עַדֽ׃לְהִשָּׁ ֥ ייהְוָֹהֽ׃לְעלָֹ֥םמָר֗וֹםוְאַתָּ ֤ ה֪כִּ יךָהִנֵּ ׀איֹבְֶ֡

ה ֣היְהֽוָֹ֗ יֽ־הִנֵּ יךָכִּ דוּאיֹבְֶ֣ רְד֗וּיאֹבֵ֑ תְפָּ עֲלֵייִ֝ פֹּ֥ ל־ רֶםאָוֶֽן׃כׇּ ֣ יםוַתָּ רְאֵ֣ יכִּ יקַרְנִ֑ לֹּתִ֗ מֶןבַּ֝ ֣ בְּשֶׁ

טרַעֲנָןֽ׃ ֥ בֵּ יוַתַּ יעֵינִ֗ שׁ֫וּרָ֥ יםבְּ מִ֖ קָּ יםעָלַ֥יבַּ עְנהָמְרֵעִ֗ מַ֥ שְׁ יקאׇזנְָיֽ׃תִּ דִּ רצַ֭ מָ֣ תָּ חכַּ יפְִרָ֑

רֶז אֶ֖ בָנ֣וֹןכְּ לְּ הֽ׃בַּ גֶּ תוּלִיםישְׂ יתשְׁ֭ בֵ֣ הבְּ חַצְר֖וֹתיהְוָֹ֑ ינוּבְּ יחוּ׃אֱלֹהֵ֣ ינְוּב֣וּןע֭וֹדיפְַרִֽ

ה יבָ֑ נִ֖יםבְּשֵׂ שֵׁ ֣יםדְּ הַגִּידיהְִיוּֽ׃וְרַֽעֲננִּ רלְ֭ ֣ יֽ־ישָׁ הכִּ ייהְוָֹ֑ בּֽוֹ׃עלתהוְלֹֽא־]עַוְלָ֥תָה[צ֝וּרִ֗

שׁגֵּא֢וּתמָלָךְ֮צ״ג:א׳-ב׳()תהיליםיהְוָֹ֣ה בֵ֥ שׁלָ֫ הוָֹהלָבֵ֣ זיְ֭ ֹ֣ ֑רע כּ֥וֹןהִתְאַזָּ לאַף־תִּ בֵ֗ תֵּ֝

מּֽוֹט׃ סְאֲךָ֣נכָ֣וֹןבַּל־תִּ זכִּ ה׃מֵעוֹלָ֣םמֵאָ֑ א֤וּאָתָּ הנהְָר֨וֹת ׀נשְׂ א֣וּיְהֽוָֹ֗ םנהְָר֣וֹתנשְׂ קוֹלָ֑

א֖וּ כְיָםֽ׃נהְָר֣וֹתישְׂ קֹּל֨וֹת ׀דׇּ יםִמִ יםמַ֤ יםרַבִּ֗ ירִ֣ רֵי־יָם֑אַדִּ בְּ ירמִשְׁ ֖ ר֣וֹםאַדִּ מָּ יהְוָֹהֽ׃בַּ

יךָ ׀ דנאֶֶמְנ֬וּעֵדֽתֶֹ֨ ֹ֗ דֶשׁלְבֵיתְךָ֥מְא ֹ֑ הנאֲַוָה־ק הוָֹ֗ רֶךְיְ֝ ֹ֣ ימִָיֽם׃לְא

ייִרְְשׁוּלְעוֹלָםצַדִּיקִים,כֻּלָּםוְעַמְּךָשֶׁנּאֱֶמַרהַבָּא,לָעוֹלָםחֵלֶקלָהֶםישֵׁישְִׂרָאֵלכָּל
להִתְפָּאֵר:ידַָימַעֲשֵׂהמַטָּעַינצֵֶראָרֶץ,

שֶׁנּאֱֶמַרבָּעוֹלָם,שָׁלוֹםמַרְבִּיםחֲכָמִיםתַּלְמִידֵיחֲניִנאָרִבִּיאָמַראֶלְעָזרָרִבִּיאָמַר
יךְִ נַ֖ יוְכׇל־בָּ הלִמּוּדֵ֣ ביהְוָֹ֑ ל֥וֹםוְרַ֖ נָיֽךְִ׃שְׁ ל֥וֹםבוֹניָךְִ:אֶלָּאבָניַךְִתִּקְרֵיאַלבָּ יהְִי־שָׁ

ךְ חֵילֵ֑ הבְּ לְוָ֗ מַעַןבְּאַרְמְנוֹתָיֽךְִ׃שַׁ֝ ילְ֭ יאַחַ֣ ֖אוְרֵעָ֑ רָה־נָּ ל֣וֹםאֲדַבְּ ךְֽ׃שָׁ מַעַןבָּ הלְ֭ בֵּית־יהְוָֹ֣
ינוּ האֱלֹהֵ֑ ֖ ל֗וֹםלְבָנֶ֑יךָוּרְאֵהֽ־בָנִי֥םלָךְֽ׃ט֣וֹבאֲבַקְשָׁ רָאֵלֽ׃שָׁ֝ ל֣וֹםעַל־ישְׂ בשָׁ ירָ֭ לְאהֲֹבֵ֣
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ךָ וֹל׃וְאֵיֽן־לָ֥מוֹתוֹרָתֶ֑ המִכְשֽׁ זיְהֽוָֹ֗ ֹ֭ ןלְעַמּ֣וֹע ֑ ה ׀יתֵּ ךְיהְוָֹ֓ לֽוֹם׃אֶת־עַמּ֣וֹיבְָרֵ֖ בַשָּׁ

Kaddish-ישראלעלקדיש for Israel

עָלְמָא]אָמֵן[רַבָּא.שְׁמֵהּוְיתְִקַדַּשׁיתְִגַּדַּל מַלְכוּתֵה,וְימְַלִיךְכִּרְעוּתֵה,בְרָא,דִּיבְּ
ישְִׂרָאֵל,דְכָל־בֵּיתוּבְחַיּיֵוּבְיוֹמֵיכוֹןבְּחַיּיֵכוֹן]אָמֵן[מְשִׁיחֵהּ.וִיקָרֵבפֻּרְקָנהֵ,וְיצְַמַח
וּלְעָלְמֵילְעָלַםמְבָרַךְרַבָּאשְׁמֵיהּיהְֵא]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּקָרִיב,וּבִזמְַןבַּעֲגלָָא
וְיתְִהַלָּלוְיתְִעַלֶּה.וְיתְִהַדָּר.וְיתְִנשֵַּׂא.וְיתְִרוֹמַם.וְיתְִפָּאַר.וְישְִׁתַּבַּח.יתְִבָּרַךְ.עָלְמַיּאָ

תֻּשְׁבְּחָתָאשִׁירָתָא,בִּרְכָתָאכָּלמִןלְעֵלָּא]אָמֵן[הוּא.בְּרִיךְדְּקֻדְשָׁא,שְׁמֵהּ
]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּבְּעָלְמָא,דַּאֲמִירָןוְנחֱֶמָתָא,

דְּעָסְקִיןתַלְמִידֵיהוֹן.תַּלְמִידֵיכָּלוְעַלתַּלְמִידֵיהוֹןוְעַלרַבָּנןָ.וְעַלישְִׂרָאֵלעַל
וּלְכוֹןוּלְהוֹןלָנאָיהְֵאוַאֲתַר.אֲתַרבְכָלוְדִיהָדֵיןבְאַתְרָאדִּיקַדִּשְׁתָּא.בְּאוֹרַיתְָא

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּוְאַרְעָאשְׁמַיּאָמָארֵיקֳדָםמִןוְרַחֲמֵי.וְחִסְדָּאחִנּאָ
וּגאְוּלָהוּרְפוּאָהוְשֵׁיזבָָאוְנחֶָמָה.וִישׁוּעָהוְשָׂבָעחַיּיִםשְׁמַיּאָ.מִןרַבָּאשְׁלָמָאיהְֵא

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּישְִׂרָאֵל.עַמּוֹוּלְכָללָנוּוְהַצָּלָהוְרֶוַחוְכַפָּרָהוּסְלִיחָה
ישְִׂרָאֵל.עַמּוֹכָּלוְעַלעָלֵינוּשָׁלוֹםיעֲַשֶׂהבְּרַחֲמָיוהוּאבִּמְרוֹמָיו.שָׁלוֹםעוֹשֶׂה
]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּ
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Shabbat Arvit - שבתשלערביתתפילת

Blessings - רְכוּ בָּ
ה ׀ימְִלֹ֤ךְ םיהְוָֹ֨ יךְִלְעוֹלָ֗ יּוֹןאֱלֹהַ֣ רצִ֭ ֹ֥ רלְד ֹ֗ ם ׀הַלְֽלוּיָהּֽ׃וָד היוֹמָ֤ ה ׀יצְַוֶּ֬ חַסְדּ֗וֹיהְוָֹ֨

ילְָה הוּ֭בַלַּ ֹ֣ יר ישִׁ ֑ העִמִּ פִלָּ֗ לתְּ֝ יֽ׃לְאֵ֣ לחַיָּ כֹּ֣ מָה נְּשָׁ ֥להַ֭ הַלֵּ הּתְּ םוִיבָרְֽכוּ֙הַלְֽלוּיָהּֽ׃יָ֗ ֣ שֵׁ

ךָ בדֶֹ֔ םכְּ הוּמְרוֹמַ֥ רָכָ֖ ל־בְּ הֽ׃עַל־כׇּ וּתְהִלָּ

Kaddish - קדיש
עָלְמָא]אָמֵן[רַבָּא.שְׁמֵהּוְיתְִקַדַּשׁיתְִגַּדַּל מַלְכוּתֵה,וְימְַלִיךְכִּרְעוּתֵה,בְרָא,דִּיבְּ

ישְִׂרָאֵל,דְכָל־בֵּיתוּבְחַיּיֵוּבְיוֹמֵיכוֹןבְּחַיּיֵכוֹן]אָמֵן[מְשִׁיחֵהּ.וִיקָרֵבפֻּרְקָנהֵ,וְיצְַמַח

וּלְעָלְמֵילְעָלַםמְבָרַךְרַבָּאשְׁמֵיהּיהְֵא]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּקָרִיב,וּבִזמְַןבַּעֲגלָָא

וְיתְִהַלָּלוְיתְִעַלֶּה.וְיתְִהַדָּר.וְיתְִנשֵַּׂא.וְיתְִרוֹמַם.וְיתְִפָּאַר.וְישְִׁתַּבַּח.יתְִבָּרַךְ.עָלְמַיּאָ

תֻּשְׁבְּחָתָאשִׁירָתָא,בִּרְכָתָאכָּלמִןלְעֵלָּא]אָמֵן[הוּא.בְּרִיךְדְּקֻדְשָׁא,שְׁמֵהּ

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּבְּעָלְמָא,דַּאֲמִירָןוְנחֱֶמָתָא,

רְכוּהחזן:ואומר ברָֹךְ:יהְוָֹהאֶתבָּ הַמְּ

ברָֹךְיהְוָֹהבָּרוּךְהקהל:ועונים וָעֵד:לְעוֹלָםהַמְּ

רוּךְהחזן:וחוזר ברָֹךְיהְוָֹהבָּ וָעֵד:לְעוֹלָםהַמְּ
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The Shema - ע מַ֖ שְׁ

Blessed are You, L·rd, Our G-d, King of

the Universe – that with His word – he

brings forth nights – with wisdom. He

opens the gates with understanding. He

changes the time periods and exchanges

the time schedules and sets in order the

stars – in their watches in the heavens

according to His will – he creates day

and night. He removes light for darkness

and [removes] darkness for light. He

clears away day and brings night and

makes a separation between day and

between night. L·rd, L·rd of Hosts is His

Name. Blessed are You, L·rd – that

brings upon nights.

With Eternal Love of the House of

Israel – Your people – you loved – Torah

& Mitzvot & decrees and ordinances –

You taught us. Therefore, L·rd our G-d,

upon our lying down and upon our rising

– we will converse in your laws and

rejoice and exult in the words of Your

Torah's Teachings, and commandments

and decrees forever more. For they are

our lives and the length of our days, and

with them we will delve day and night.

And your love – do not remove from us

forever – Blessed are You, L·rd, who

מֶלֶךְאֱלֹהֵינוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

עֲרָבִיםמַעֲרִיבבִּדְבָרוֹאֲשֶׁרהָעוֹלָם,

בִּתְבוּנהָ,שְׁעָרִיםפּוֹתֵחַבְּחָכְמָה,

הַזּמְַנּיִם,אֶתוּמַחֲלִיףעִתִּיםמְשַׁנּהֶ

בְּמִשְׁמְרוֹתֵיהֶםהַכּוֹכָבִיםאֶתוּמְסַדֵּר

וָלַילְָה,יוֹמָםבּוֹרֵאכִּרְצוֹנוֹ,בָּרָקִיעַ

מִפְּניֵוְחשֶֹׁךְחשֶֹׁךְמִפְּניֵאוֹרגּוֹלֵל

לַילְָה,וּמֵבִיאיוֹםהַמַּעֲבִיראוֹר,

יהְוָֹהלָילְָה.וּבֵיןיוֹםבֵּיןוּמַבְדִּיל

יהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְשְׁמוֹ.צְבָאוֹת

עֲרָבִים:הַמַּעֲרִיב

עַמְּךָישְִׂרָאֵלבֵּיתעוֹלָםאַהֲבַת

חֻקִּיםוּמִצְוֹתתּוֹרָהאָהַבְתָּ,

יהְוָֹהכֵּןעַללִמַּדְתָּ.אוֹתָנוּוּמִשְׁפָּטִים

נשִָׂיחַוּבְקוּמֵנוּבְּשׁכְֹבֵנוּאֱלֹהֵינוּ,

בְּדִבְרֵיוְנעֲַלֹזוְנשְִׂמַחבְּחֻקֶּיךָ,

וְחֻקּוֹתֶיךָוּמִצְוֹתֶיךָתּוֹרָתֶךָ,תַלְמוּד

וְארֶֹךְחַיּיֵנוּהֵםכִּיוָעֶד,לְעוֹלָם

וָלָילְָה.יוֹמָםנהְֶגֶּהוּבָהֶםימֵָינוּ,
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loves his people – Yisrael.

HEAR, O ISRAEL, Ado·nai Is Our

G·D, Ado·nai Is ONE.

(Silently) Blessed be His Name &

glorious sovereignty forever.

And you shall love the L·rd, your G·d,

with all your heart & with all your soul

& with all your might. And these words

which I command you this day shall be

upon your heart. And you shall teach

them diligently unto your children,

speaking of them when you sit in your

house & when you walk by the way,

when your lie down & when you rise up.

And you shall bind them for a sign upon

your hand, & they shall be as frontlets

between your eyes. And you shall write

them upon the doorposts of your house

& upon your gates. (Devarim / Deut.

6:4-9)

And it shall be that if you hearken

diligently unto My commandments

which I command you today, to love the

L·rd your G·d & to serve Him with all

your heart & all your soul, then I will

לְעוֹלָמִים,מִמֶּנּוּתָסוּרלֹאוְאַהֲבָתְךָ

עַמּוֹאֶתאוֹהֵביהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

ישְִׂרָאֵל:

ע מַ֖ לשְׁ רָאֵ֑ ינוּיהְוָֹ֥הישְׂ אֱלֹהֵ֖

ה ׀ אֶחָֽד. יהְוָֹ֥
וָעֶד:לְעוֹלָםמַלְכוּתוֹכְּבוֹדשֵּׁםבָּרוּךְבלחש:

הַבְתָּ֔ תה(ו)דבריםוְאָ֣ האֵ֖ יךָיהְוָֹ֣ אֱלֹהֶ֑

כׇל־לְבָבְךָ֥ ךָ֖בְּ וּבְכׇל־נפְַשְׁ

יםוְהָי֞וּוּבְכׇל־מְאדֶֹךָֽ׃ בָרִ֣ לֶּההַדְּ הָאֵ֗

ר יאֲשֶׁ֨ עַל־לְבָבֶךָֽ׃הַיּ֖וֹםמְצַוְּךָ֛אָנכִֹ֧

ם ֣ נַּנתָּ יךָוְשִׁ ֖לְבָנֶ֔ רְתָּ םוְדִבַּ ֑ ךָ֤בָּ בְתְּ בְּשִׁ

ךָ֙ בֵיתֶ֙ ךָ֣בְּ רֶךְוּבְלֶכְתְּ ךָ֖בַדֶּ֔ כְבְּ וּֽבְשׇׁ

םוּבְקוּמֶךָֽ׃ ֥ רְתָּ ךָלְא֖וֹתוּקְשַׁ עַל־ידֶָ֑

תוְהָי֥וּ ֹ֖ יןלְטטָֹפ ֥ םעֵינֶיֽךָ׃בֵּ ֛ וּכְתַבְתָּ

ךָעַל־מְזזֻ֥וֹת יתֶ֖ יךָ׃בֵּ עָרֶֽ וּבִשְׁ

ה עַיג(יא)דבריםוְהָיָ֗ ֹ֤ מ מְעוּ֙אִם־שָׁ שְׁ תִּ

י ראֶל־מִצְותַֺ֔ ֧ יאֲשֶׁ ֥האָנכִֹ֛ םמְצַוֶּ אֶתְכֶ֖

ההַיּ֑וֹם הלְאַהֲבָ֞ אֱלֹֽהֵיכֶם֙אֶת־יהְוָֹ֤
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send rain for your land in its proper time,

the autumn rain & the spring rain, that

you may gather in your grain, your wine

& your oil. And I will give grass in your

field for your cattle & you shall eat & be

satisfied. Take heed to yourselves lest

your heart be deceived, & you turn aside

& serve other gods & bow to them. For

then the L·rd's wrath will be kindled

against you, & He will close up the

heavens that there be no rain, & land

shall not yield her produce, & you shall

perish quickly from off the goodly land

which the L·rd gives you. You shall lay

My words, these upon your heart & upon

your soul, & you shall bind them for a

sign upon your hand, & they shall be as

frontlets between your eyes. And you

shall teach them to your children,

speaking of them when you sit in your

house, when you walk by the way, when

you lie down & when you rise. And you

shall write them upon the doorposts of

your house & upon your gates. So that

the L·rd will lengthen your days & the

days of your children upon the land

which the L·rd promised to give to your

fathers, as the days of the heavens above

the earth (Devarim / Deuteronomy

11:13-21)

םוּלְעׇבְד֔וֹ כׇל־לְבַבְכֶ֖ כֶםֽ׃בְּ וּבְכׇל־נפְַשְׁ

י ֧ עִתּ֖וֹמְטַרֽ־אַרְצְכֶ֛םוְנתַָתִּ הבְּ יוֹרֶ֣

֣וּמַלְק֑וֹשׁ ךָוְאָסַפְתָּ ךָ֖דְגנֶָ֔ וְתִיֽרשְׁ

ךָ׃ יוְיצְִהָרֶֽ ֛ בוְנתַָתִּ שֶׂ דְךָ֖עֵ֥ בְּשָׂ

ךָ ֑ ֖לִבְהֶמְתֶּ ׃וְאָכַלְתָּ בָעְֽתָּ מְר֣וּוְשָׂ שָּֽׁ הִ

ם ןלָכֶ֔ ֥ הפֶּ ֖ םיפְִתֶּ םלְבַבְכֶ֑ וְסַרְתֶּ֗

ם֙ יםוַעֲבַדְתֶּ יםאֱלֹהִ֣ אֲחֵרִ֔

ם חֲוִיתֶ֖ תַּ הלָהֶםֽ׃וְהִשְׁ הוְחָרָ֨ אַף־יהְוָֹ֜

ם כֶ֗ רבָּ יםִ֙וְעָצַ֤ מַ֙ וְלֹֽא־יהְִיֶה֣אֶת־הַשָּׁ

ר המָטָ֔ אֲדָמָ֔ ןלֹ֥אוְהָ֣ ֖ הּתִתֵּ אֶת־יבְוּלָ֑

ם ֣ הוַאֲבַדְתֶּ רֶץמֵעַל֙מְהֵרָ֗ ההָאָ֣ טֹּבָ֔ הַ

ר ֥ האֲשֶׁ ןיהְוָֹ֖ ם֙לָכֶםֽ׃נתֵֹ֥ מְתֶּ וְשַׂ

י בָרַ֣ לֶּהאֶת־דְּ םאֵ֔ עַל־לְבַבְכֶ֖

ם כֶ֑ םוְעַלֽ־נפְַשְׁ רְתֶּ֨ םוּקְשַׁ לְאוֹת֙אתָֹ֤

ם תוְהָי֥וּעַל־ידְֶכֶ֔ ֹ֖ יןלְטוֹטָפ ֥ עֵיניֵכֶםֽ׃בֵּ

ם ֥ דְתֶּ םוְלִמַּ םאתָֹ֛ ניֵכֶ֖ ראֶת־בְּ ֣ םלְדַבֵּ ֑ בָּ

ךָ֤ בְתְּ ךָ֙בְּשִׁ בֵיתֶ֙ ךָ֣בְּ רֶךְוּבְלֶכְתְּ בַדֶּ֔

ךָ֖ כְבְּ םוּבְקוּמֶךָֽ׃וּֽבְשׇׁ ֛ וּכְתַבְתָּ

ךָעַל־מְזוּז֥וֹת יתֶ֖ יךָ׃בֵּ עָרֶֽ עַןוּבִשְׁ לְמַ֨

יימְֵיכֶם֙ירְִבּ֤וּ םוִימֵ֣ לבְניֵכֶ֔ העַ֚ הָאֲֽדָמָ֔

ר עאֲשֶׁ֨ ֧ בַּ םיהְוָֹ֛הנשְׁ תלַאֲבתֵֹיכֶ֖ לָתֵ֣
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And the L·rd spoke unto Moses, saying,

speak unto the children of Israel & say to

them to make for themselves a fringe on

the borders of their garments, throughout

their generations. And they shall place

upon the fringe of the border, a thread of

blue wool. And it shall be to you a fringe

that you may look upon, & remember all

the commandments of the L·rd & to do

them. Then shall you not stray after your

heart & your eyes whereafter you are

wont to stray. So may you remember &

do all My commandments & be holy for

your G·d. I am the L·rd your G·d who

brought you out of the land of Egypt to

be your G·d; I am the L·rd your G·d.

(Bamidbar / Numbers 15:37-41). Truth.

(Cong. Answers) True. (Repeat & Say)

The L-rd, Your G-d is True.

And [we have] Faith in all this – and it

is established for us, for He is the L·rd

Our G-d & there is none other than Him

– and we are Yisrael, His people. [He is]

The One Who redeems us from the hand

ם ילָהֶ֑ ימֵ֥ יםִכִּ מַ֖ עַל־הָאָרֶֽץ׃הַשָּׁ

אמֶר יֹּ֥ הלז(טו)במדברוַ היהְוָֹ֖ ֥ אֶל־משֶׁ

ר׃ ֹֽ רלֵּאמ בֵּ֞ נֵ֤ידַּ רָאֵל֙אֶל־בְּ ֣ישְׂ וְאָמַרְתָּ

ם םוְעָשׂ֨וּאֲלֵהֶ֔ תלָהֶ֥ יצִיצִ֛ נפְֵ֥ עַל־כַּ

ם םבִגדְֵיהֶ֖ תוְנָתְ֥נ֛וּלְדרֹתָֹ֑ עַל־צִיצִ֥

נָ֖ף ילהַכָּ תִ֥ כֵלֶֽת׃פְּ לָכֶם֮וְהָיָה֣תְּ

םלְצִיצִת֒ ם֙אתֹ֗וֹוּרְאִיתֶ֣ וּזכְַרְתֶּ

ת ל־מִצְוֺ֣ האֶת־כׇּ םיהְוָֹ֔ יתֶ֖ םוַעֲשִׂ אתָֹ֑

יוְלֹֽא־תָת֜וּרוּ ילְבַבְכֶם֙אַחֲרֵ֤ וְאַחֲרֵ֣

ם םעֵיֽניֵכֶ֔ ֥ ר־אַתֶּ אַחֲרֵיהֶםֽ׃זנִֹ֖יםאֲשֶׁ

עַן ר֔וּלְמַ֣ זכְּ םתִּ יתֶ֖ וַעֲשִׂ

י ל־מִצְותָֺ֑ םאֶת־כׇּ יםוִהְייִתֶ֥ ֖ קְדשִׁ

ילֵאלֹֽהֵיכֶםֽ׃ האֲנִ֞ םיהְוָֹ֣ ראֱלֹֽהֵיכֶ֗ אֲשֶׁ֨

אתִי רֶץאֶתְכֶם֙הוֹצֵ֤ יםִמֵאֶ֣ מִצְרַ֔

םלִהְי֥וֹת יםלָכֶ֖ ילֵאלֹהִ֑ יהְוָֹ֥האֲנִ֖

.אֱמֶתאֱלֹהֵיכֶםֽ׃

אֱמֶת:אֱלֹהֵיכֶםיהְוָֹההחזן:וחוזר

כִּיעָלֵינוּ,וְקַיּםָזאֹתכָּלוֶאֱמוּנהָ

זוּלָתוֹ,וְאֵיןאֱלֹהֵינוּיהְוָֹההוּא
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of kings, Our King, Who Delivers us

from from the hands of all tyrants, the

G-d that avenges for us those that cause

us pain, the One that will pay back all

that was bestowed upon us to all the

enemies of our souls, the One Who

keeps our souls alive, and did not allow

our feet to stumble, the One Who guides

us upon the altars of our enemies. And

who raises our countenance [horn] upon

all our foes, the G-d that takes

vengeance upon Pharaoh, with signs and

wonders – in the land of the people of

H'am, the One that Strikes with His

wrath all the first-born of Egypt, & He

Brings out His people, Yisrael from

among them to eternal freedom. Who

causes His children to pass between the

splittings of the Sea of Reeds, & their

pursuers & their foes He drowned in the

depths. His children observed His might

– & gave praise & lauded Him for His

Name's sake – & His Kingship, they

willingly, accepted upon themselves.

Moshe / Moses & the Children of

Yisrael answered with Song & great joy,

& they all said “Who is like You among

the mighty, L·rd. Who is like You

supreme in holiness, [too] awesome [for]

praises - Who does wonders. Your

Kingship, L·rd, our G-d Your Children

מִיּדַהַפּוֹדֵנוּעַמּוֹ,ישְִׂרָאֵלוַאֲנחְַנוּ

כָּלמִכַּףמַלְכֵּנוּהַגּאֲֹלֵנוּמְלָכִים,

מִצָּרֵינוּ,לָנוּהַנּפְִרָעהָאֵלעָרִיצִים,

נפְַשֵׁנוּ,אוֹיבְֵילְכָלגְּמוּלהַמְשַׁלֵּם

לַמּוֹטנתַָןוְלֹאבַּחַיּיִם,נפְַשֵׁנוּהַשָּׂם

בָּמוֹתעַלהַמַּדְרִיכֵנוּרַגלְֵנוּ,

כָּלעַלקַרְננֵוּוַיּרֶָםאוֹיבְֵינוּ,

נקְָמָהלָנוּהָעשֶֹׂההָאֵלשׂוֹנאְֵינוּ,

בְּאַדְמַתוּבְמוֹפְתִיםבְּאוֹתוֹתבְּפַרְעהֹ,

בְּכוֹרֵיכָּלבְעֶבְרָתוהַמַּכֶּהחָם.בְּניֵ

ישְִׂרָאֵלעַמּוֹאֶתוַיּוֹצִיאמִצְרָיםִ,

בָּניָוהַמַּעֲבִירעוֹלָם,לְחֵרוּתמִתּוֹכָם

רוֹדְפֵיהֶםוְאֶתסוּף,יםַגִּזרְֵיבֵּין

רָאוּטִבַּע.בִּתְהוֹמוֹתשׂונאְֵיהֶםוְאֶת

וְהוֹדוּשִׁבְּחוּגְּבוּרָתוֹ,אֶתבָניִם

קִבְּלוּבְּרָצוֹןוּמַלְכוּתוֹלִשְׁמוֹ,

עָנוּלְךָישְִׂרָאֵל,וּבְניֵמשֶֹׁהעֲלֵיהֶם.

כֻלָּםוְאָמְרוּרַבָּה,בְשִׂמְחָהשִׁירָה

כָה ֹ֤ אֵֽלִם֙מִיֽ־כָמ הבָּ ייהְוָֹ֔ כָהמִ֥ ֹ֖ מ כָּ

ר ֣ דֶשׁנאְֶדָּ קֹּ֑  אבַּ התְהִלֹּ֖תנוֹרָ֥ שֵׂ ֹ֥ ע

רָאוּאֱלֹהֵינוּיהְוָֹהמַלְכוּתְךָפֶלֶֽא׃
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saw by the Sea, united all of them gave

thanks and accepted Your Kingship and

said “The L·rd will reign, forever more.”

And it is said “For the L·rd redeemed

Yaakov / Jacob & he saved him from the

hand of one stronger than he.” (Jeremiah

31:10) Blessed are You L·rd, who

redeems Yisrael.

Lay us down, our Father, in peace, &

raise us up, our King, for a good life &

peace. And spread upon us the shelter of

Your peace, & fix us, our King, with

good advice before You. And deliver us

speedily for the sake of Your name. And

guard us, [upon saying "and spread upon

us" stand and concentrate upon receiving

the additional Neshama / soul] and

spread upon us and upon Jerusalem your

city your shelter of peace. Blessed is the

One spreads the shelter of peace upon us

and upon His entire people Israel and

upon Jerusalem. Amen.

And the Children of Israel shall keep the

Shabbat to observe the Shabbat in their

generations – an eternal covenant.

הוֹדוּכֻּלָּםיחַַדהַיּםָ,עַלבָניֶךָ

לְעלָֹ֥םיהְוָֹ֥ה ׀ ימְִלֹ֖ךְוְאָמְרוּוְהִמְלִיכוּ

הוְנאֱֶמַר:וָעֶדֽ׃ יֽ־פָדָ֥ הכִּ יהְוָֹ֖

ב ֹ֑ ד֖וּגאְָל֕וֹאֶתֽ־יעֲַק נּֽוּ׃חָזָק֥מִיַּ מִמֶּ

ישְִׂרָאֵל:גָּאַליהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

וְהַעֲמִידֵנוּלְשָׁלוֹם,אָבִינוּהַשְׁכִּיבֵנוּ

וּלְשָׁלוֹם,טוֹבִיםלְחַיּיִםמַלְכֵּנוּ

וְתַקְּננֵוּשְׁלוֹמֶךָ,סֻכַּתעָלֵינוּוּפְרשֹׂ

מִלְּפָניֶךָ,טוֹבָהבְּעֵצָהמַלְכֵּנוּ

וְהָגןֵשְׁמְךָ,לְמַעַןמְהֵרָהוְהוֹשִׁיעֵנוּ

עלינו""ופרשבאמרובַּעֲדֵנוּ,

נשמהתוספתלקבלויכוןיעמוד

עִירְךָירְוּשָׁלַיםִוְעַלעָלֵינוּוּפְרשֹׂ

אַתָּהבָּרוּךְשָׁלוֹם.וְ[]רַחֲמִיםסֻכַּת

עָלֵינוּשָׁלוֹםסֻכַּתהַפּוֹרֵשׂיהְוָֹה,

ישְִׂרָאֵל,וְעַל־כָּל־עַמּוֹ

אָמֵן:וְעַל־ירְוּשָׁלַיםִ.

מְר֥וּ לוְשָׁ רָאֵ֖ תבְנֵיֽ־ישְׂ ֑ בָּ אֶת־הַשַּׁ

תלַעֲשׂ֧וֹת ֛ בָּ םאֶת־הַשַּׁ יתלְדרֹתָֹ֖ רִ֥ בְּ
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Between Me & the Children of Israel, it

is a sign forever, that in six days G·d

created the Heaven & the Earth & on the

Seventh Day He ceased work & He

Rested.

יעוֹלָםֽ׃ ינִ֗ נֵ֣יוּבֵין֙בֵּ לבְּ רָאֵ֔ א֥וֹתישְׂ

וא םהִ֖ תלְעלָֹ֑ שֶׁ ֣ י־שֵׁ יםכִּ הימִָ֗ ֤ עָשָׂ

יםִיהְוָֹה֙ מַ֣ רֶץאֶת־הַשָּׁ וּבַיּוֹם֙וְאֶת־הָאָ֔

י בִיעִ֔ תהַשְּׁ בַ֖ וַיִּנָּפַשֽׁ:שָׁ

Half Kaddish - קדישחצי

Exalted & sanctified be His (G·d's) great

Name. [cong. - Amen.] In this world that

He created according to His will. May

His Kingdom reign, & may he cause His

redemption to sprout & may He hasten

His Messiah. [cong. - Amen.] In your

lifetime & in your days, & in the lifetime

of the whole house of Israel, speedily &

soon; & say ye, Amen. [cong. - Amen.]

Be His great Name blessed forever &

throughout eternity. Blessed, lauded,

glorified, exalted, extolled & honored,

uplifted & supremely exalted, the Name

of the Holy One, Blessed be He. [cong. -

Amen.] Beyond all blessings, songs,

praises & consolations of this world to

express; & say ye, [cong. - Amen.]

]אָמֵן[רַבָּא.שְׁמֵהּוְיתְִקַדַּשׁיתְִגַּדַּל
עָלְמָא וְימְַלִיךְכִּרְעוּתֵה,בְרָא,דִּיבְּ

וִיקָרֵבפֻּרְקָנהֵ,וְיצְַמַחמַלְכוּתֵה,
וּבְיוֹמֵיכוֹןבְּחַיּיֵכוֹן]אָמֵן[מְשִׁיחֵהּ.

בַּעֲגלָָאישְִׂרָאֵל,דְכָל־בֵּיתוּבְחַיּיֵ
]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּקָרִיב,וּבִזמְַן
לְעָלַםמְבָרַךְרַבָּאשְׁמֵיהּיהְֵא

וְישְִׁתַּבַּח.יתְִבָּרַךְ.עָלְמַיּאָוּלְעָלְמֵי
וְיתְִנשֵַּׂא.וְיתְִרוֹמַם.וְיתְִפָּאַר.
שְׁמֵהּוְיתְִהַלָּלוְיתְִעַלֶּה.וְיתְִהַדָּר.
לְעֵלָּא]אָמֵן[הוּא.בְּרִיךְדְּקֻדְשָׁא,

תֻּשְׁבְּחָתָאשִׁירָתָא,בִּרְכָתָאכָּלמִן
וְאִמְרוּבְּעָלְמָא,דַּאֲמִירָןוְנחֱֶמָתָא,

]אָמֵן[אָמֵן.
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Amidah - שבתללילעמידהתפילת

דנֹיָ יאֲ֭ חשְׂפָתַ֣ יתִּפְתָּ֑ תְּהִלָּתֶךָֽ׃יגִַּ֥ידוּ֝פִ֗

רוּךְ וֵאֽלֹהֵייצְִחָק,אֱלֹהֵיאַבְרָהָם,אֱלֹהֵיאֲבוֹתֵיֽנוּ,וֵאֽלֹהֵיאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּ

הַכּלֹ,קוֹנהֵטוֹבִים,חֲסָדִיםגּוֹמֵלעֶלְיוֹן,אֵלוְהַנּוֹרָא,הַגִּבּוֹרהַגָּדוֹלהָאֵליעֲַקבֹ.

תשובהבשבתבְּאַהֲֽבָה:שְׁמוֹלְמַעַֽןבְניֵהֶםלִבְניֵגוֹאֵלוּמֵבִיאאָבוֹת,חַסְדֵּיוְזוֹכֵר

חַיִּים,חָפֵץמֶלֶךְלְחַיִּים,זכְָרֵנוּאומרים: תְבֵנוּבַּ סֵפֶרכָּ יעַעוֹזרֵמֶלֶֽךְחַיִּים.אֱלֹהִיםלְמַעַנךְָחַיִּים,בְּ וּמוֹשִֽׁ

אַבְרָהָם:מָגןֵיהַַוַהַ,אַתָּהבָּרוּךְוּמָגןֵ:

ה יעַ.רַבאַתָּה,מֵתִיםמְחַיּהֶאֲדנֹיָ,לְעוֹלָםגבִּוֹראַתָּ לְהוֹשִֽׁ

ל.מוֹרִידבקיץ: יבבחורף:הַטָּ ם.וּמוֹרִידהָרֽוּחַמַשִּׁ שֶׁ הַגֶּ

חֲמִיםמֵתִיםמְחַיֵּהבְּחֶסֶֽד,חַיּיִםמְכַלְכֵּל חוֹלִים,וְרוֹפֵאנוֹֽפְלִים,סוֹמֵךְרַבִּים,בְּרַֽ

לָךְ,דֽוֹמֶהוּמִיגְּבוּרוֹת,בַּעַֽלכָמֽוֹךָמִיעָפָר.לִיֽשֵׁניֵאֱמֽוּנתָוֹוּמְקַיּםֵאֲסוּרִים,וּמַתִּיר

יצְוּרָיוזוֹכֵרהָרַחֲמָן,אָבכָמוֹךָמִיאומרים:תשובהבשבתישְׁוּעָה.וּמַצְמִיֽחַוּמְחַיּהֶמֵמִיתמֶלֶֽךְ

רַחֲמִים הַמֵּתִים:מְחַיּהֵיהֵֵוֵהֵ,אַתָּהבָּרוּךְמֵתִים:לְהַחֲֽיוֹתאַתָּהוְנֶאֱֽמָןלְחַיִּים.בְּ

ה הָאֵליהֵֹוָהֵ,אַתָּהבָּרוּךְסֶּלָֽה:יהְַלְֽלֽוּךָבְּכָל־יוֹםוּקְדוֹשִׁיםקָדוֹשׁ,וְשִׁמְךָקָדוֹשׁאַתָּ

לֶךְאומרים:תשובהבשבתהַקָּדוֹשׁ: דוֹשׁ:הַמֶּ הַקָּ

וּבֵרַכְתּוֹוָאָרֶץ,שָׁמַיםִמַעֲשֵׂהתַּכְלִיתלִשְׁמֶךָ,הַשְּׁבִיעִיאֶת־יוֹםקִדַּשְׁתָּאַתָּה

בְּתוֹרָתָךְ:כָּתוּבוְכֵןמִכָּל־הַזּמְַנּיִם,וְקִדַּשְׁתּוֹמִכָּל־הַיּמִָים,
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יםִוַיכְֻלּ֛וּ מַ֥ רֶץהַשָּׁ לוְכׇל־צְבָאָםֽוְהָאָ֖ יּ֣וֹםאֱלֹהִים֙וַיכְַ֤ יבַּ בִיעִ֔ רמְלַאכְתּ֖וֹהַשְּׁ ֣ האֲשֶׁ ֑ עָשָׂ

בֹּת֙  יּ֣וֹםוַיִּשְׁ יבַּ בִיעִ֔ ל־מְלַאכְתּ֖וֹהַשְּׁ רמִכׇּ ֥ שָֽׂה׃אֲשֶׁ רֶךְעָ יאֶת־י֣וֹםאֱלֹהִים֙וַיבְָ֤ בִיעִ֔ הַשְּׁ

שׁ ֖ יאתֹ֑וֹוַיקְַדֵּ ֣ בַת֙ב֤וֹכִּ ל־מְלַאכְתּ֔וֹשָׁ אמִכׇּ רָ֥ ר־בָּ יםאֲשֶׁ וֹת׃אֱלֹהִ֖ לַעֲשֽׂ

ישְִׂבְּעוּכֻּלָּםשְׁבִיעִי,מְקַדְּשֵׁיעַםענֹגֶ.וְקוֹרְאֵישַׁבָּתשׁוֹמְרֵיבְמַלְכוּתָךְישְִׂמְחוּ

זכֵֶרקָרָאתָ,אוֹתוֹימִָיםחֶמְדַּתוְקִדַּשְׁתּוֹ,רָצִיתָ־בּוֹוְהַשְּׁבִיעִימִטּוּבָךְ.וְיתְִעַנּגְוּ

בְרֵאשִׁית.לְמַעֲשֵׂה

חֶלְקֵנוּשִׂיםבְּמִצְוֹתֶיךָ,קַדְּשֵׁנוּבִּמְנוּחָתֵנוּ,נאָרְצֵהאֲבוֹתֵינוּ,וֵאלֹהֵיאֱלֹהֵינוּ

בֶאֱמֶת,לְעָבְדְּךָלִבֵּנוּוְטַהֵרבִּישׁוּעָתָךְ,נפְַשֵׁנוּשַׂמֵּחַמִטּוּבָךְ,שַׂבְּעֵנוּבְּתוֹרָתָךְ,

מְקַדְּשֵׁיישְִׂרָאֵלכָּלבָהּוְינָוּחוּקָדְשֶׁךָ,שַׁבַּתוּבְרָצוֹןבְּאַהֲבָהאֱלֹהֵינוּיהְוָֹהוְהַנחְִילֵנוּ

הַשַּׁבָּת:מְקַדֵּשׁיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְשְׁמֶךָ.

בֵּיתֶךָֽ,לִדְבִירהָעֲֽבוֹדָהוְהָשֵׁבשְׁעֵה,וְלִתְפִלָּתָםישְִׂרָאֵלבְּעַמְּךָאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהרְצֵה

עֲבוֹדַתתָּמִידלְרָצוֹןוּתְהִיבְּרָצוֹן,תְקַבֵּלבְּאַהֲֽבָהמְהֵרָהוּתְפִלָּתָם,ישְִׂרָאֵלוְאִשֵּׁי

עַמֶּךָֽ:ישְִׂרָאֵל

אומרים:המועדובחולחודשבראש

יֽעַוְיבָאֹ,יעֲַלֶהאֲבוֹתֵֽינוּ,וֵאלֹהֵיאֱלֹהֵיֽנוּ מַע,וְירֵָצֶהוְירֵָאֶה,וְיגִּ קֵדוְישָּׁ וְזכְִרוֹןזכְִרוֹנֵנֽוּוְיזָּכֵר,וְיפָּ

לַיֽםִזכְִרוֹןאֲבוֹתֵֽינוּ, יחַוְזכְִרוֹןעִירָךְ,ירְוּשָׁ ֽ וִדמָשִׁ ן־דָּ ךְ,בֶּ ךָוְזכְִרוֹןעַבְדָּ רָאֵלבֵּיתכָּל־עַמְּ לְפָנֶיֽךָ,ישְׂ

לוֹם,טוֹבִיםלְחַיִּיםוּלְרַחֲמִים,לְחֶֽסֶדלְחֵן,לְטוֹבָה,לִפְלֵיטָה, יוֹםוּלְשָׁ בְּ
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דֶשׁראֹשׁחדש:בראש ֹֽ הַזֶּה,ח

צּוֹתחַגפסח:בחוה"מ יוֹםהַזֶּה,הַמַּ דֶשׁמִקְרָאבְּ ֹֽ הַזֶּה,ק

כּוֹתחַגסוכות:בחוה"מ יוֹםהַזֶּה,הַסֻּ דֶשׁמִקְרָאבְּ ֹֽ הַזֶּה,ק

יעֵנֽוּ.עָלֵיֽנוּבּוֹלְרַחֵם נוּוּלְהוֹשִׁ יעֵנֽוּלִבְרָכָה,בוֹוּפָקְדֵֽנוּלְטוֹבָה,בּוֹאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהזכְָרֵֽ לְחַיִּיםבוֹוְהוֹשִׁ

דְבַרטוֹבִים, נֽוּ,חוּסוְרַחֲמִים.ישְׁוּעָהבִּ יעֵנֽוּעָלֵיֽנוּ,וְרַחֵםוַחֲמוֹלוְחָנֵּ יוְהוֹשִׁ יעֵינֵיֽנוּ,אֵלֶיֽךָכִּ מֶלֶֽךְאֵלכִּ

ה:וְרַחוּםחַנּוּן אָתָּ

חֲמֶיֽךָוְאַתָּה לְצִיּוֹןבְּשֽׁוּבְךָעֵינֵיֽנוּוְתֶחֱֽזֶיֽנהָוְתִרְצֵנֽוּ,בָּנֽוּתַּחְפּץֹהָרַבִּים,בְּרַֽ

חֲמִים: לְצִיּוֹן:שְׁכִיֽנתָוֹהַמַּחֲֽזיִריהִִוִהִ,אַתָּהבָּרוּךְבְּרַֽ

נוּוָעֶד,לְעוֹלָםאֲבוֹתֵיֽנוּוֵאֽלֹהֵיאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹההוּאשֶׁאַתָּהלָךְ,אֲנַחְֽנוּמוֹדִים צוּרֵֽ

חַיֵּיֽנוּעַלתְּהִלָּתֶךָֽ,וּנסְַפֵּרלְךָנוֹדֶהוָדוֹרלְדוֹרהוּא,אַתָּהישְִׁעֵנֽוּוּמָגןֵחַיֵּיֽנוּצוּר

וְעַלעִמָּנֽוּ,שֶׁבְּכָל־יוֹםנסִֶּיֽךָוְעַללָךְ,הַפְּקוּדוֹתנשְִׁמוֹתֵיֽנוּוְעַלבְּידֶָךָֽ,הַמְּסוּרִים

קֶרעֶרֶֽבשֶׁבְּכָל־עֵת,וְטֽוֹבוֹתֶיֽךָנפְִלְאוֹתֶיֽךָ ֹֽ יםִ.וָב רַחֲמֶיֽךָ,כָלוּלֹאכִּיהַטּוֹב,וְצָהֳֽרָֽ

לָךְ:קִוִּיֽנוּמֵעֽוֹלָםכִּיחֲסָדֶיֽךָ,תַמּֽוּלֹאכִּיהַמְּרַחֵם,

וְכָל־הַחַיּיִםוָעֶד.לְעוֹלָםמַלְכֵּנֽוּ,שִׁמְךָתָּמִיד,וְיתְִנשֵַּׂא,וְיתְִרוֹמָם,יתְִבָּרַךְ,כֻּלָּםוְעַל

ניֵכָּלטוֹבִיםלְחַיִּיםוּכְתבֹאומרים:תשובהבשבתסֶּלָֽה:יוֹדֽוּךָ אֶת־שִׁמְךָוִיֽבָרְֽכוּוִיֽהַלְֽלוּבְרִיתֶךָ.בְּ

אַתָּהבָּרוּךְהַטּוֹב:הָאֵלסֶלָֽה,וְעֶזרְָתֵנֽוּישְֽׁוּעָתֵנֽוּהָאֵלטוֹב,כִּילְעוֹלָםבֶּאֱֽמֶתהַגָּדוֹל

לְהוֹדוֹת:נאֶָהוּלְךָשִׁמְךָהַטּוֹביהֻֻוֻהֻ,

ים חֲמִים,וָחֶסֶֽדחֵןחַיּיִםוּבְרָכָה,טוֹבָהשָׁלוֹםשִׂ עַמֶּךָֽ.כָּל־ישְִׂרָאֵלוְעַלעָלֵיֽנוּוְרַֽ
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תּוֹרָהאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהלָּנֽוּנתַָתָּֽפָּנֶיֽךָבְאוֹרכִּיפָּנֶיֽךָ,בְּאוֹרכְּאֶחָדכֻּלָּנֽוּאָבִיֽנוּוּבָרְֽכֵנֽוּ

חֲמִים,צְדָקָהוָחֶסֶֽד,אַהֲֽבָהוְחַיּיִם, וּלְבָרֵךְלְבָרְֽכֵנֽוּבְּעֵינֶיֽךָוְטוֹבוְשָׁלוֹם.בְּרָכָהוְרַֽ

רָכָהחַיִּים,וּבְסֵפֶראומרים:תשובהבשבתוְשָׁלוֹם:עזֹבְּרבֹישְִׂרָאֵל,אֶת־כָּל־עַמְּךָ לוֹם,בְּ וְשָׁ

תֵבנזָּכֵרטוֹבוֹת,וּגְזרֵוֹתוְנחֶָמָה,וִישׁוּעָהטוֹבָהוּפַרְנסָָה ךָוְכָלאֲנחְַנוּלְפָניֶךָ,וְנכָּ רָאֵל,בֵּיתעַמְּ טוֹבִיםלְחַיִּיםישְׂ

לוֹם. הבָּרוּךְוּלְשָׁ בָרֵךְיוּהוּווּהוּ,אַתָּ רָאֵלעַמּוֹאֶתהַמְּ לוֹם.ישְׂ אָמֵן:בַּשָּׁ

י׀לְרָצ֨וֹןיִהְֽי֥וּ יוְהֶגיְ֣וֹןאִמְרֵי־פִ֡ הלְפָנֶ֑יךָלִבִּ֣ הוָֹ֗ ייְ֝ וְגאֲֹלִיֽ׃צוּרִ֥

וְנפְַשִׁיתִדּםֹ,נפְַשִׁיוְלִמְקַלְלַימִרְמָה,מִדַּבֵּרוְשִׂפְתוֹתַימֵרָעלְשׁוֹניִנצְרֹ,אֱלֹהַי

וְכָל־הַקָּמִיםנפְַשִׁי.תִּרְדּףֹמִצְוֹתֶיֽךָוְאַחֲרֵיבְּתוֹרָתֶךָֽ,לִבִּיפְּתַחתִּהְֽיהֶ,לַכּלֹכֶּעָֽפָר

ץיִהְֽי֗וּמַחְשְׁבוֹתָם.וְקַלְקֵלעֲצָתָםהָפֵרמְהֵרָהלְרָעָה,עָלַי ֹ֥ ךְלִפְניֵ־ר֑וּחַכְּמ הוּמַלְאַ֖ דּוֹחֶֽה.יהְוָֹ֣

לְמַעַֽןעֲשֵׂהימְִינךְָ,לְמַעַֽןעֲשֵׂהשְׁמָךְ,לְמַעַֽןעֲשֵׂהנוֹרָא.טַהֲרֵנוּשַׂגְּבֵנוּעַמֶּךָ.רִנּתַקַבֵּל

קְדֻשָּׁתָךְ.לְמַעַֽןעֲשֵׂהתּֽוֹרָתָךְ,

מַעַן יךָיחֵָלְצ֣וּןלְ֭ יעָהידְִידֶ֑ וַעֲנֵנֽיִ:ימְִיֽנךְָ֣הוֹשִׁ֖

י׀לְרָצ֨וֹןיִהְֽי֥וּ יוְהֶגיְ֣וֹןאִמְרֵי־פִ֡ הלְפָנֶ֑יךָלִבִּ֣ הוָֹ֗ ייְ֝ וְגאֲֹלִיֽ׃צוּרִ֥

ה לוֹםעשֶׂ לוֹםאומרים:תשובהבשבתשָׁ עָלֵיֽנוּ,שָׁלוֹםיעֲַשֶׂהבְּרַחֲמָיוהוּאבִּמְרוֹמָיו,הַשָּׁ

אָמֵן:וְאִמְרוּישְִׂרָאֵל,כָּל־עַמּוֹוְעַל

ואומריםעומדים
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יםִוַיכְֻלּ֛וּ מַ֥ רֶץהַשָּׁ לוְכׇל־צְבָאָםֽוְהָאָ֖ יּ֣וֹםאֱלֹהִים֙וַיכְַ֤ יבַּ בִיעִ֔ רמְלַאכְתּ֖וֹהַשְּׁ ֣ האֲשֶׁ ֑ עָשָׂ

בֹּת֙  יּ֣וֹםוַיִּשְׁ יבַּ בִיעִ֔ ל־מְלַאכְתּ֖וֹהַשְּׁ רמִכׇּ ֥ שָֽׂה׃אֲשֶׁ רֶךְעָ יאֶת־י֣וֹםאֱלֹהִים֙וַיבְָ֤ בִיעִ֔ הַשְּׁ

שׁ ֖ יאתֹ֑וֹוַיקְַדֵּ ֣ בַת֙ב֤וֹכִּ ל־מְלַאכְתּ֔וֹשָׁ אמִכׇּ רָ֥ ר־בָּ יםאֲשֶׁ וֹת׃אֱלֹהִ֖ לַעֲשֽׂ

וֵאלֹהֵייצְִחָקאֱלֹהֵיאַבְרָהָם,אֱלֹהֵיאֲבוֹתֵינוּ,וֵאלֹהֵיאֱלֹהֵינוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

מָגןֵוָאָרֶץ,שָׁמַיםִבְרַחֲמָיוקוֹנהֵעֶלְיוֹן,אֵלוְהַנּוֹרָא,הַגִּבּוֹרהַגָּדוֹל,הָאֵליעֲַקבֹ,

שֶׁאֵיןהַקָּדוֹשׁהַמֶּלֶךְאומר:תשובהבשבתהָאֵלבְּמַאֲמָרוֹ,מֵתִיםמְחַיּהֵבִּדְבָרוֹ,אָבוֹת

נעֲַבדֹלְפָניָולָהֶם.לְהָניִחַרָצָהבָםכִּיקָדְשׁוֹ,שַׁבַּתבְּיוֹםלְעַמּוֹהַמֵּניִחַכָּמוֹהוּ,

לַאֲדוֹןוְהַהוֹדָאוֹת,הַבְּרָכוֹתמֵעֵיןתָּמִידיוֹםבְּכָללִשְׁמוֹוְנוֹדֶהוָפַחַד,בְּירְִאָה

זכֵֶרענֹגֶ,מדֻשְּׁניֵלְעַםבִּקְדֻשָּׁהוּמֵניִחַהַשְּׁבִיעִי,וּמְבָרֵךְהַשַּׁבָּתמְקַדֵּשׁהַשָּׁלוֹם,

בְרֵאשִׁית:לְמַעֲשֵׂה

חֶלְקֵנוּשִׂיםבְּמִצְוֹתֶיךָ,קַדְּשֵׁנוּבִּמְנוּחָתֵנוּ,נאָרְצֵהאֲבוֹתֵינוּ,וֵאלֹהֵיאֱלֹהֵינוּ

בֶאֱמֶת.לְעָבְדּךָלִבֵּנוּוְטַהֵרבִּישׁוּעָתָךְ,נפְַשֵׁנוּשַׂמֵּחַמִטּוּבָךְ,שַׂבְּעֵנוּבְּתוֹרָתָךְ,

מְקַדּשֵׁיישְִׂרָאֵלכָּלבָהּוְינָוּחוּקָדְשֶׁךָ,שַׁבָּתוּבְרָצוֹןבְּאַהֲבָהאֱלֹהֵינוּיהְוָֹהוְהַנחְִילֵנוּ

הַשַּׁבָּת:מְקַדֵּשׁיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְשְׁמֶךָ.
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עָלְמָא]אָמֵן[רַבָּא.שְׁמֵהּוְיתְִקַדַּשׁיתְִגַּדַּל מַלְכוּתֵה,וְימְַלִיךְכִּרְעוּתֵה,בְרָא,דִּיבְּ

ישְִׂרָאֵל,דְכָל־בֵּיתוּבְחַיּיֵוּבְיוֹמֵיכוֹןבְּחַיּיֵכוֹן]אָמֵן[מְשִׁיחֵהּ.וִיקָרֵבפֻּרְקָנהֵ,וְיצְַמַח

וּלְעָלְמֵילְעָלַםמְבָרַךְרַבָּאשְׁמֵיהּיהְֵא]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּקָרִיב,וּבִזמְַןבַּעֲגלָָא

וְיתְִהַלָּלוְיתְִעַלֶּה.וְיתְִהַדָּר.וְיתְִנשֵַּׂא.וְיתְִרוֹמַם.וְיתְִפָּאַר.וְישְִׁתַּבַּח.יתְִבָּרַךְ.עָלְמַיּאָ

תֻּשְׁבְּחָתָאשִׁירָתָא,בִּרְכָתָאכָּלמִןלְעֵלָּא]אָמֵן[הוּא.בְּרִיךְדְּקֻדְשָׁא,שְׁמֵהּ

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּבְּעָלְמָא,דַּאֲמִירָןוְנחֱֶמָתָא,

אֲבוּנאָקֳדָםישְִׂרָאֵל,דְּכָל־בֵּיתוּבָעֽוּתְהוֹןצְלֽוֹתְהוֹןעִםוּבָעֽוּתָנֽאָ,צְלוֹתָנֽאָתִּתְקַבַּל

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּוְאַרְעָא,דְּבִשְׁמַיּאָ

וּגאְוּלָהוּרְפוּאָהוְשֵׁיזבָָאוְנחֶָמָה.וִישׁוּעָהוְשָׂבָעחַיּיִםשְׁמַיּאָ.מִןרַבָּאשְׁלָמָאיהְֵא

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּישְִׂרָאֵל.עַמּוֹוּלְכָללָנוּוְהַצָּלָהוְרֶוַחוְכַפָּרָהוּסְלִיחָה

וְעַלעָלֵינוּשָׁלוֹםיעֲַשֶׂהבְּרַחֲמָיוהוּאבִּמְרוֹמָיו.שָׁלוֹםעוֹשֶׂהלאחורפסיעותשלשיפסע

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּישְִׂרָאֵל.עַמּוֹכָּל

דכ״ג:א׳-ב׳()תהיליםמִזמְ֥וֹר ייהְוָֹ֥הלְדָוִ֑ עִ֗ ֹ֝ נאְ֣וֹתאֶחְסָרֽ׃לֹ֣אר אבִּ שֶׁ ניִדֶּ֭ יצֵ֑ יעַלירְַבִּ מֵ֖

יינְהֲַלֵנֽיִ׃מְנחֻ֣וֹת ֥ בנפְַשִׁ ניִישְׁוֹבֵ֑ דֶקיַנֽחְֵ֥ ֗ עַןבְמַעְגְּלֵי־צֶ֝ מֽוֹ׃לְמַ֣ ֤םשְׁ ךְגַּ יֽ־אֵלֵ֨ גֵ֪יאכִּ בְּ

וֶת אצַלְמָ֡ ירָ֤ עלֹא־אִ֘ הרָ֗ ֥ י־אַתָּ יכִּ דִ֑ בְטְךָ֥עִמָּ ךָשִׁ עַנתֶּ֗ הוּ֝מִשְׁ מָּ ךְינְַחֲֽמֻנֽיִ׃הֵ֣ ֹ֬ עֲר יתַּ ׀לְפָנַ֨

ן לְחָ֗ ינֶג֥דֶשֻׁ נתָּצרְֹרָ֑ ֥ שַּׁ מֶןדִּ ֥ יבַשֶּׁ אשִׁ֗ ֹ֝ יר ךְרְוָיָהֽכּוֹסִ֥ סֶדט֤וֹב׀אַ֤ פוּניִוָחֶ֣ רְדְּ ייִ֭ ל־ימְֵ֣ כׇּ

י֑ יחַיָּ ֥ בְתִּ הוְשַׁ הוָֹ֗ בֵית־יְ֝ רֶךְבְּ ֹ֣ ימִָיֽם׃לְא
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Kaddish - קדיש

אֲבוּנאָקֳדָםישְִׂרָאֵל,דְּכָל־בֵּיתוּבָעֽוּתְהוֹןצְלֽוֹתְהוֹןעִםוּבָעֽוּתָנֽאָ,צְלוֹתָנֽאָתִּתְקַבַּל

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּוְאַרְעָא,דְּבִשְׁמַיּאָ

וּגאְוּלָהוּרְפוּאָהוְשֵׁיזבָָאוְנחֶָמָה.וִישׁוּעָהוְשָׂבָעחַיּיִםשְׁמַיּאָ.מִןרַבָּאשְׁלָמָאיהְֵא

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּישְִׂרָאֵל.עַמּוֹוּלְכָללָנוּוְהַצָּלָהוְרֶוַחוְכַפָּרָהוּסְלִיחָה

ישְִׂרָאֵל.עַמּוֹכָּלוְעַלעָלֵינוּשָׁלוֹםיעֲַשֶׂהבְּרַחֲמָיוהוּאבִּמְרוֹמָיו.שָׁלוֹםעוֹשֶׂה

]אָמֵן[אָמֵן.וְאִמְרוּ

רְכוּואומרים: ברָֹךְ:יהְוָֹהאֶתבָּ הַמְּ

רוּךְועונים: ברָֹךְיהְוָֹהבָּ וָעֵד:לְעוֹלָםהַמְּ
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Aleynu - לשבחעלינו

לֹּאבְּרֵאשִׁית,לְיוֹצֵרגְּדֻלָּהלָתֵתהַכּלֹ,לַאֲֽדוֹןלְשַׁבֵּחַֽעָלֵיֽנוּ נוּשֶׁ הָאֲֽרָצוֹת,כְּגוֹייֵעָשָֽׂ

לֹּאהָאֲֽדָמָה,כְּמִשְׁפְּחוֹתשָׂמָנֽוּוְלֹא נוּשָׂםשֶׁ שֶׁהֵםכְּכָל־הֲמוֹנםָ,וְגוֹרָלֵנֽוּכָּהֶםחֶלְקֵֽ

מֶלֶֽךְלִפְניֵמִשְׁתַּחֲוִיםוַאֲֽנַחְֽנוּיוֹשִׁיעַ.לֹֽאאֶל־אֵלוּמִתְפַּלְּלִיםוָרִיק,לָהֶבֶֽלמִשְׁתַּחֲֽוִים

יקְָרוֹוּמוֹשַׁבאָרֶֽץ,וְיוֹסֵדשָׁמַיֽםִנוֹטֶהשֶׁהוּאהוּא,בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּֽלָכִיםמַלְכֵי

אֱמֶתאַחֵר,עוֹדוְאֵיןאֱלֹהֵיֽנוּ,הוּאמְרוֹמִים.בְּגבְָהֵיעֻזּוֹוּשְׁכִינתַמִמַּעַֽל,בַּשָּׁמַיֽםִ

כָּתוּבזוּלָתוֹ.וְאֶפֶֽסמַלְכֵּנֽוּ יאֶל־לְבָבֶךָ֒וַהֲשֵׁבתָֹ֮הַיּ֗וֹםוְידַָעְתָּ֣בַּתּוֹרָה.כַּ ה֣וּאיהְוָֹה֙כִּ֤

ים יםִהָאֱֽלֹהִ֔ עַלבַּשָּׁמַ֣ רֶץמִמַּ֔ חַתוְעַל־הָאָ֖ יןמִתָּ֑ עֽוֹד׃אֵ֖

מִןגִּלּוּלִיםלְהַעֲֽבִירעֻזּךְָ,בְּתִפְאֶרֶֽתמְהֵרָהלִרְאוֹתאֱלֹהֵיֽנוּ,יהְוָֹהלָךְ,נקְַוֶּהכֵּןעַל

יקְִרְאוּבָשָׂרוְכָל־בְּניֵשַׁדַּי,בְּמַלְכוּתעוֹלָםלְתַקֵּןיכִָּרֵֽתוּן,כָּרוֹתוְהָאֱֽלִילִיםהָאָרֶֽץ,

תִכְרַעלְךָכִּיתֵבֵלֽ,כָּל־יוֹֽשְׁבֵיוְיֵדְֽעוּיכִַּיֽרוּאָרֶֽץ.כָּל־רִשְׁעֵיאֵלֶיֽךָלְהַפְנוֹתבִשְׁמֶךָֽ,

לוּ,יכְִרְעוּאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהלְפָנֶיֽךָ,כָּל־לָשׁוֹן.תִּשָּׁבַעכָּל־בֶּרֶֽךְ, ֹֽ יקְָרשִׁמְךָוְלִכְבוֹדוְיפִּ

כִּיוָעֶד.לְעוֹלָםמְהֵרָהעֲלֵיהֶםוְתִמְלוֹךְמַלְכוּתֶךָֽ,אֶת־עלֹכֻלָּםוִיקַבְּלוּיתִֵּנֽוּ,

כָּתוּבבְּכָבוֹד.תִּמְלוֹךְעַדוּלְעֽוֹלְמֵיהִיא,שֶׁלְּךָהַמַּלְכוּת ימְִלֹ֖ךְ׀יהְוָֹ֥הבְּתוֹרָתָךְ:כַּ

לֶךְיהְוָֹ֛הוְהָיָה֧וְנאֱֶמַר.וָעֶדֽ׃לְעלָֹ֥ם רֶץלְמֶ֖ דיהְוָֹ֛היהְִיֶה֧הַה֗וּאבַּיּ֣וֹםעַל־כָּל־הָאָ֑ אֶחָ֖

אֶחָדֽ׃וּשְׁמ֥וֹ
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Yigdal - יגְִדַּל ♫

Yigdal Elohim chai v'yishtabach. Nimtzah
v'ein eit el m'tziuto.
Echad v'ein yachid k'yichudo. Ne'lam
v'gam ein sof l'achduto.
Ein lo d'mut haguf v'eino guf. Lo naaroch
eilav k'dushato.
Kadmon l'chol davar asher nivra. Rishon
v'ein reishit l'reishito.
Hinno Adon olam l'chol notzar. Yoreh
g'dulato u'malchuto.
Shefa nevuoato netano el. Anshei segulato
v'tif'arto.
Lo kam b'Yisrael k'Moshe od. Navi u'mabir
et t'munato.
Torat emet natan l'amo El. Al yad naviyo
ne'eman beito.
Lo yachalif ha'El v'lo yamir. Dato l'olamim
l'zulato.
Tzofeh v'yodea s'tareinu. Mabit l'sof davar
b'kadmu'to.
Gomel l'ish chasid k'mif'alav. Noten l'ra
sha k'risha'to.
Yishlach l'ketz yamim m'shi'chenu. Lifdot
m'cha'kei ketz y'shuato.
Metim y'chayeh El b'rov chasdo. Baruch
Adonai l'olamim shem t'hilato.
Elleh shlosh esrei ikarim. Hein hem yesod
dat El v'torato.
Torat Moshe emet u'nevuoato. Baruch
Adonai l'olamim shem t'hilato.

עֵתוְאֵיןנמְִצָאוְישְִׁתַּבַּח.חַיאֱלֹהִיםיגְִדַּל
מְצִיאוּתוֹ:אֶל

אֵיןוְגםַנעְֶלָםכְּיחִוּדוֹ.יחִָידוְאֵיןאֶחָד
לְאַחְדוּתוֹ:סוֹף
נעֲַרךְֹלֹאגּוּף.וְאֵינוֹהַגּוּףדְּמוּתלוֹאֵין

קְדֻשָּׁתוֹ:אֵלָיו
וְאֵיןרִאשׁוֹןנבְִרָא.אֲשֶׁרדָּבָרלְכָלקַדְמוֹן

לְרֵאשִׁיתוֹ:רֵאשִׁית
גְּדֻלָּתוֹיוֹרֶהנוֹצָר.לְכָלעוֹלָםאֲדוֹןהִנּוֹ

וּמַלְכוּתוֹ:
סְגלָֻּתוֹאַנשְֵׁיאֶל.נתְָנוֹנבְוּאָתוֹשֶׁפַע

וְתִפְאַרְתּוֹ:
וּמַבִּיטנבִָיאעוֹד.כְּמשֶֹׁהבְּישְִׂרָאֵלקָםלֹא
תְּמוּנתָוֹ:אֶת

נבְִיאוֹידַעַלאֵל.לְעַמּוֹנתַָןאֱמֶתתּוֹרַת
בֵּיתוֹ:נאֱֶמַן

לְעוֹלָמִיםדָּתוֹימִָיר.וְלֹאהָאֵליחֲַלִיףלֹא
לְזוּלָתוֹ:

דָּבָרלְסוֹףמַבִּיטסְתָרֵינוּ.וְיוֹדֵעַצוֹפֶה
בְּקַדְמוּתוֹ:

לְרָשָׁענוֹתֵןכְּמִפְעָלוֹ.חָסִידלְאִישׁגּוֹמֵל
כְּרִשְׁעָתוֹ:רָע

מְחַכֵּילִפְדּוֹתמְשִׁיחֵנוּ.ימִָיןלְקֵץישְִׁלַח
ישְׁוּעָתוֹ:קֵץ

עַדעֲדֵיבָּרוּךְחַסְדּוֹ.בְּרבֹאֵליחְַיּהֶמֵתִים
תְּהִלָּתוֹ:שֵׁם

יסְוֹדהֵםהֵןלְעִקָּרִים.עֶשְׂרֵהשְׁלֹשׁאֵלֶּה
וְתוֹרָתוֹ:אֵלדַּת

עַדעֲדֵיבָּרוּךְוּנבְוּאָתוֹ.אֱמֶתמשֶֹׁהתּוֹרַת
תְּהִלָּתוֹ:שֵׁם
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Shabbat Evening - שבתלילסדר

Shalom Alekhem - עליכםשלום

Shalom alechem malachei hasharet, malachei

elyon,

Melech malchei ham'lachim, hakadosh baruch

hu. (3 times)

Bo'achem l'shalom malachei hashalom,

Malachei elyon, melech malchei ham'lachim,

hakadosh baruch hu. (3 times)

Barchuni l'shalom malachei hashalom,

Malachei elyon, melech malchei ham'lachim,

hakadosh baruch hu. (3 times)

B'shivtechem l'shalom malachei hashalom,

Malachei elyon, melech malchei ham'lachim,

hakadosh baruch hu. (3 times)

B'tzetchem l'shalom malachei hashalom,

Malachei elyon, melech malchei ham'lachim,

hakadosh baruch hu. (3 times)

Ki malacheiav y'tzaveh-lach, lishmorcha

b'chol-d'rachecha.

Yehovah yishmor-tzetecha u'vo'echa, mei'atah

v'ad-olam.

מַלְאֲכֵיהַשָּׁרֵתמַלְאֲכֵיעֲלֵיכֶםשָׁלוֹם

בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּלָכִיםמַלְכֵימֶלֶֽךְעֶלְיוֹן

פעמיםג'הוּא:

מַלְאֲכֵיהַשָּׁלוֹםמַלְאֲכֵילְשָׁלוֹםבּוֹאֲכֶם

בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּלָכִיםמַלְכֵימֶלֶֽךְעֶלְיוֹן

פעמיםג'הוּא:

מַלְאֲכֵיהַשָּׁלוֹםמַלְאֲכֵילְשָׁלוֹםבָּרְכֽוּניִ

בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּלָכִיםמַלְכֵימֶלֶֽךְעֶלְיוֹן

פעמיםג'הוּא:

מַלְאֲכֵיהַשָּׁלוֹםמַלְאֲכֵילְשָׁלוֹםבְּשִׁבְתְּכֶם

בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּלָכִיםמַלְכֵימֶלֶֽךְעֶלְיוֹן

פעמיםג'הוּא:

מַלְאֲכֵיהַשָּׁלוֹםמַלְאֲכֵילְשָׁלוֹםבְּצֵֽאתְכֶםֽ

בָּרוּךְהַקָּדוֹשׁהַמְּלָכִיםמַלְכֵימֶלֶֽךְעֶלְיוֹן

פעמיםג'הוּא:

י ֣ לְאָכָיוכִּ ךְמַ֭ ֑ מׇרְךָ֗יצְַוֶּה־לָּ שְׁ לִ֝

רָכֶיֽךָ: כׇל־דְּ הבְּ מׇר־צֵאתְךָ֥יְהֽוָֹ֗ ךָישְׁ וּבוֹאֶ֑

ה עַתָּ֗ וְעַד־עוֹלָםֽ:מֵ֝
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Eshet Hayil - חילאשת

ילִ ת־חַ֭ יאֵֽשֶׁ אמִ֣ קימְִצָ֑ ֹ֖ ניִנִ֣יםוְרָח הּ׃מִפְּ ֣מִכְרָֽ הּטַחבָּ הּלֵ֣בבָּ֭ עְלָ֑ לבַּ לָ֗ שָׁ יחְֶסָרֽ׃לֹ֣אוְ֝

תְהוּגְּ עט֣וֹבמָלַ֣ לוְלֹא־רָ֑ כֹּ֗֝ י יֽהָ׃ימְֵ֣ הדָּ֭חַיֶּ מֶררְשָׁ יםצֶ֣ ֑ תִּ עַשׂוּפִשְׁ תַּ֗ פֶץוַ֝ חֵ֣ יֽהָ׃בְּ פֶּ כַּ

אֳניִּ֣וֹתיתְָההָ֭ רכׇּ קסוֹחֵ֑ רְחָ֗ מֶּ יאמִ֝ בִ֥ קׇםוַלַחְמָהּֽ׃תָּ ֤ ע֬וֹד׀תָּ ילְָהבְּ ןלַ֗ ֣ תֵּ רֶףוַתִּ הּטֶ֣ לְבֵיתָ֑

ק ֹ֗ ח ֽלְנעֲַרתֶֹיֽהָ׃וְ֝ הזָ דֶהמְמָ֣ הוּשָׂ֭ חֵ֑ קָּ יוַתִּ רִ֥ יהָמִפְּ פֶּ֗ רֶֽם׃]נָ֣טְעָה[נטעכַ֝ החָֽכָּ בְע֣וֹזגרְָ֣

יהָ ץמׇתְנֶ֑ אַמֵּ֗ תְּ י־ט֣וֹבעֲמָהטָ֭זרְוֹעתֶֹיֽהָ׃וַ֝ הּכִּ הסַחְרָ֑ ֖ ילְָה[בליללֹא־יכְִבֶּ ֣ הּ׃]בַלַּ נרֵָֽ

הדֶיהָיָ֭ חָ֣ לְּ ישׁ֑וֹרשִׁ יהָבַכִּ כַפֶּ֗ מְכוּוְ֝ ֣ הפָּהּכַּ֭פָלֶֽךְ׃תָּ ֣ רְֽשָׂ יפָּ יהָלֶעָנִ֑ ידֶָ֗ הוְ֝ חָ֥ לְּ לָאֶבְיוֹֽן׃שִׁ

אלֹ הּא־תִירָ֣ לֶגלְבֵיתָ֣ ֑ ימִשָּׁ ֥ הּכִּ יתָ֗ שׁכׇל־בֵּ֝ נִיֽם׃לָבֻ֥ יםמַשָׁ ֥ הּרְבַדִּ ֑ תָה־לָּ שׁעָשְׂ ֖ שֵׁ

ן שָֽׁהּ׃וְאַרְגָּמָ֣ ענלְבוּ יםוֹדָ֣ עָרִ֣ הּבַּשְּׁ עְלָ֑ בְתּ֗וֹבַּ שִׁ יןסָעִם־זקְִניֵ־אָרֶֽץ׃בְּ֝ תָהדִ֣ שְׂ רעָ֭ כֹּ֑ מְ וַתִּ

חֲג֗וֹר נעֲַנִיֽ׃נתְָנָה֥וַ֝ ֹלַכְּ רע הּז־וְהָדָ֥ ֑ קלְבוּשָׁ חַ֗ שְׂ תִּ היהָפִּ֭אַחֲרֽוֹן׃לְי֣וֹםוַ֝ תְחָ֣ הפָּ בְחׇכְמָ֑

סֶדוְת֥וֹרַת ֗ הּ]הֲלִיכ֣וֹת[הילכתוֹפִיָּהצ֭עַל־לְשׁוֹנָהּֽ׃חֶ֝ יתָ֑ צְל֗וּתוְלֶ֥חֶםבֵּ תאֹכֵלֽ׃לֹ֣אעַ֝

ניֶהָמוּקָ֣ ר֑וּהָבָ֭ הּוַיֽאְַשְּׁ עְלָ֗ נוֹתבּ֣וֹתרַוַיֽהְַלְלָהּֽ׃בַּ֝ שׂוּבָּ֭ ילִעָ֣ תְּחָ֑ אַ֗ נֽהָ׃עָלִ֥יתוְ֝ לָּ עַל־כֻּ

חֵןקֶרשֶׁ בֶלהַ֭ פִיוְהֶ֣ יֹּ֑ ההַ ֥ האִשָּׁ הוָֹ֗ יאירְִאַת־יְ֝ לֽ׃הִ֣ הּתְּתִתְהַלָּ ינוּ־לָ֭ רִ֣ יהָמִפְּ וִיהַלְל֖וּהָידֶָ֑

ים עָרִ֣ יהָ׃בַשְּׁ שֶֽׂ מַעֲֽ

יםאֲהַלְלָ֣ה ם־אֱלֹהִ֣ ירשֵׁ ֑ לֶ֥נּוּבְּשִׁ ה ׀בְתוֹדָהֽ:וַאֲגדְּ י֥יהְוָֹ֤ חבּ֤וֹוּמָגנִּי֮עֻזִּ יבָטַ֥ לִבִּ֗

י עֱזָרְ֥תִּ יוַיַּעֲלֹ֥זוְנֶֽ֫ ֑ ילִבִּ ירִ֥ אֲהוֹדֶנּֽוּ׃וּֽמִשִּׁ
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Kiddush - שבתלילקידוש ♫

Yom hashishi. Vay'kulu hashamayim v'haaretz
vekhol tzva'am. Vay'khal Elohim bayom
hashevi'i, melakhto asher asah, vayishbot
bayom hashevi'i mikol melakhto asher asah.
Vayvarekh Elohim et-yom hashevi'i, vaykadesh
oto, ki vo Shavat mikol melakhto asher bara
Elohim la'asot.

[The One Saying Kiddush Says]: Savri
maranan: [Response:] lechayim! Baruch atah
Adonai, Eloheynu Melech ha'olam, boreh peri
hagefen.

Baruch atah Adonai, Eloheinu Melech
ha'olam, asher kideshanu bemitzvotav, veratza
banu, veShabbat kodsho be’ahavah uv'ratzon
hinchilanu, zikaron lema'ase bereshit. Techilah
lemikraey kodesh, zecher liy'tziat mitzrayim,
veShabbat kodshecha, be’ahavah uvratzon
hinchaltanu. Baruch atah Adonai, mekadesh
haShabbat.

י׃י֥וֹם יםִהַיכְֻלּ֛וּוַהַשִּׁשִּֽׁ מַ֥ רֶץשָּׁ וְהָאָ֖
לוְכׇל־צְבָאָםֽ יּ֣וֹםאֱלֹהִים֙וַיכְַ֤ יבַּ בִיעִ֔ הַשְּׁ

רמְלַאכְתּ֖וֹ ֣ האֲשֶׁ ֑ בֹּת֙עָשָׂ  יּ֣וֹםוַיִּשְׁ יבַּ בִיעִ֔ הַשְּׁ
ל־מְלַאכְתּ֖וֹ רמִכׇּ ֥ שָֽׂה׃אֲשֶׁ רֶךְעָ אֱלֹהִים֙וַיבְָ֤

יאֶת־י֣וֹם בִיעִ֔ שׁהַשְּׁ ֖ יאתֹ֑וֹוַיקְַדֵּ ֣ בַת֙ב֤וֹכִּ שָׁ
ל־מְלַאכְתּ֔וֹ אמִכׇּ רָ֥ ר־בָּ יםאֲשֶׁ וֹת׃אֱלֹהִ֖ לַעֲשֽׂ

לְחַיּיִ!ועוניםמָרָנןָ,סַבְרִיהמקדשואומר
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הַגֶּפֶֽן:פְּרִיבּוֹרֵא

הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
נוּאֲשֶׁר צָהבְּמִצְוֹתָיו,קִדְּשָֽׁ וְשַׁבַּתבָנֽוּ,וְרָֽ
זכִָּרוֹןהִנחְִילָנֽוּ,וּבְרָצוֹןבְּאַהֲבָהקָדְשׁוֹ

דֶשׁלְמִקְרָאֵיתְּחִלָּהבְרֵאשִׁית.לְמַעֲשֵׂה ֹֽ ק
יםִ,לִיצִיאַתזֵכֶֽר קָדְשְׁךָ,וְשַׁבַּתמִצְרָֽ

אַתָּהבָּרוּךְהִנחְַלְתָּנֽוּ.וּבְרָצוֹןבְּאַהֲבָה
הַשַּׁבָּת:מְקַדֵּשׁיהְוָֹה,

The Sixth Day: And they were completed - the Heavens & the Earth & all their Hosts. And G·d
finished, on the Seventh Day, all the work that He had done & He rested on the Seventh Day from all
the work that He had done. And G·d Blessed the Seventh Day & sanctified it, for on it He rested from
all His work – that G·d created to make.

Hearken, Our Masters! To Life!

Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe, Who creates fruit of the vine.

Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe, Who sanctified us with His Commandments &
has favored us & His Holy Shabbat, with Love & favor did He bequeath to us, a remembrance of the
act of Creation, the beginning of all holy callings, a remembrance of the Exodus from Egypt, & Your
Holy Shabbat with love & favor, You bequeathed to us. Blessed are You, L·rd, Who sanctifies the
Shabbat.

SephardicU.com 31

https://youtu.be/VzT8AwQMZE4?si=XcXJJ6l8-fj7mKLT


Blessing of Children - הבניםברכת
The father places his hands on their heads and offers a blessing, emphasizing not only the act of blessing
but also a sense of protection and guidance. After receiving the blessing, sons are encouraged to express
their respect by kissing the hands of their parents.

Levan (for a boy):
Yesimkha Elohim ke-Efrayim ve-kimenashe.
Yevarekhecha Adonai ve-yishmerekha. Ya'er
Adonai panav elekha vi-chunneka. Yisa
Adonai panav elekha ve-yasem lekha shalom.

Levat (for a girl):
Yesimekh Elohim ke-Sarah, Rivkah, Rachel,
ve-Leah asher banu et-beit Yisrael.
Y'varekhecha Adonai ve-yishmerekha. Ya'er
Adonai panav elekha vi-chunnekha. Yisa
Adonai panav elekha ve-yasem lekha shalom.

לבן:
מְךָ֣ שִֽׂ יםי יםִאֱלֹהִ֔ אֶפְרַ֖ ה:כְּ ֑ יבְָרֶכְךָ֥וְכִמְנשֶּׁ
ה ךָ׃יהְוָֹ֖ מְרֶֽ רוְישְׁ נָי֛ויאֵָ֨ ה ׀ פָּ יךָיהְוָֹ֧ אֵלֶ֖

ךָּ׃ אוִיֽחֻנֶּ ניָו֙ישָּׂ֨ ה ׀ פָּ יךָיהְוָֹ֤ םאֵלֶ֔ ֥ לְךָ֖וְישֵׂ
לֽוֹם׃ שָׁ

לבת:
וְלֵאָהרָחֵלרִבְקָה,כְּשָׂרָה,אֱלֹהִיםישְִׂימֵךְ

ר נוּאֲשֶׁ רָאֵל:אֶת־בֵּיתבָּ היבְָרֶכְךָ֥ישְׂ יהְוָֹ֖
ךָ׃ מְרֶֽ רוְישְׁ נָי֛ויאֵָ֨ ה ׀ פָּ יךָיהְוָֹ֧ ךָּ׃אֵלֶ֖ וִיֽחֻנֶּ

א ניָו֙ישָּׂ֨ ה ׀ פָּ יךָיהְוָֹ֤ םאֵלֶ֔ ֥ לֽוֹם׃לְךָ֖וְישֵׂ שָׁ

[Blessing] for Sons:
May G·d place you like Ephraim & like Menasheh. May G·d Bless you & Guard you. May G·d shine
His Countenance upon you & bestow grace upon you. May G·d lift His Countenance to you & give you
peace.

[Blessing] for Daughters:
May G·d place you like Sarah, Rivka, Rachel & Leah. May G·d Bless you & Guard you. May G·d
shine His Countenance upon you & bestow grace upon you. May G·d lift His Countenance to you &
give you peace.
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First Meal - ראשונהסעודה

It is our (Moroccan) custom, following the washing of hands, instead of maintaining silence
until the motzi, we engage in the uplifting practice of singing “L’Mimtza” and “Adonai
Melech.” To start the meal, a slice of challah is dipped in salt three times. Then, the one who
recited the blessing tosses the bread to each person at the table, beginning with the eldest and
ending with the youngest. We extend this symbolic act to include those who aren't physically
present with us. This tossing tradition avoids direct hand-to-hand passing, a gesture aimed at
preventing the act of giving bread directly, as one might do when giving to a beggar.

Washing of the Hands
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech
ha'olam, asher kideshanu bemitzvotav,
vetzivanu al netilat yadayim.

הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
נוּאֲשֶׁר נטְִילַתעַלוְצִוָּנֽוּבְּמִצְוֹתָיו,קִדְּשָֽׁ
ידָָיֽםִ:

After washing the hands:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who sanctified us by His Mitzvot & commanded
us on washing hands.

Blessing over the Motzi (Bread)
Eyney-kol elekha yesabberu, ve-atta noten
lahem et-akhlam be'ito. Poteyach et-yadekha,
umasbia lekhol-chai ratzon.

Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech
ha'olam, hamotzi lekhem min ha'aretz.

ל ֹ֭ רוּאֵלֶ֣יךָעֵֽיניֵ־כ ֑ בֵּ הישַׂ ֤ םוְאַתָּ נוֹֽתֵן־לָהֶ֖
עִתּֽוֹ׃אֶת־אׇכְלָ֣ם חַבְּ ךָפּוֹתֵ֥ יעַאֶת־ידֶָ֑ ֖ בִּ וּמַשְׂ

י רָצֽוֹן׃לְכׇל־חַ֣
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

הָאָרֶֽץ:מִןלֶחֶֽםהַמּוֹצִיא

Prayer over the motzi:
(Holding 2 loaves of bread, recite the following blessing):
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who brings forth bread from the earth.
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Blessings over Foods
Blessing for Fruits of the Tree:
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech haolam,
bore peri ha'etz.

Blessing for Fruits of the Earth:
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech haolam,
bore pri ha'adamah.

Blessing for Foods That Do Not Grow from
the Earth (e.g., meat, fish, dairy):
Baruch atah Adonai, Elohenu Melech haolam,
shehakol nihiyah bidvaro.

מברךהעץפירותעל
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הָעֵץ:פְּרִיבּוֹרֵא

מברךהאדמהפירותעל
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הָאֲדָמָה:פְּרִיבּוֹרֵא

חלב,דגים,בשר,כגוןהארץמןגדולושאיןדברעל
מברךהיין(מן)חוץמשקיםעלוכןוכדומה.גבינה,
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

בִּדְבָרוֹ:נהְִיהָשֶׁהַכּלֹ

From the fruits of the tree:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who creates fruit of the tree.

From the fruits of the earth:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who creates fruit of the ground.

From something other than from land, such as meat, fish, milk, cheese, etc. And also on beverages
(except wine) from a blessing:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe that all was (made) by His word.
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Post Meal Blessings - המזוןברכת

ויאמראחרונים,מיםיטול

חַ ֥ תלַמְנצֵּ ֹ֗ נגְיִנ יר׃מִזמְ֥וֹרבִּ שִֽׁ ים לֹהִ֗ אֱֽ

נ֥וּ נוּיחְׇנֵּ יויָאֵ֤רֽוִיבָרְכֵ֑ נָ֖ נוּפָּ ֣ סֶלָֽה׃אִתָּ

עַת רֶץלָדַ֣ אָ֣ ךָבָּ ֑ רְכֶּ םדַּ כׇל־גּ֝וֹיִ֗ בְּ

יםיוֹד֖וּךָישְׁוּעָתֶךָֽ׃ ים ׀ אֱלֹהִ֑ ֥ עַמִּ

יםי֝וֹד֗וּךָ ֥ םֽ׃עַמִּ לָּ מְח֥וּכֻּ וִירַנְּנ֗וּיִשְׂ

ים ֥ מִּ טלְאֻ֫ פֹּ֣  יֽ־תִשְׁ יםכִּ ֣ רעַמִּ שֹׁ֑ מִי

ים ׀ רֶץוּלְאֻמִּ֓ אָ֖ םבָּ נחְֵ֣ יוֹד֖וּךָסֶלָֽה׃תַּ

ים ים ׀ אֱלֹהִ֑ ֥ יםי֝וֹד֗וּךָעַמִּ ֥ םֽ׃עַמִּ לָּ כֻּ

רֶץ הּנתְָנָ֣האֶ֭ נוּיבְוּלָ֑ בָרְכֵ֗ יםיְ֝ אֱלֹהִ֥

נוּאֱלֹהֵיֽנוּ׃ יםיבְָרְכֵ֥ וְיִיֽרְא֥וּאֱלֹהִ֑

ל־אַפְסֵי־אָרֶֽץ׃א֝וֹת֗וֹ כׇּ

ה תאֶת־יהְוָֹ֣האֲבָרְכָ֣ כׇל־עֵ֑ ידבְּ מִ֗ תָּ֝

ת֥וֹ הִֽלָּ פִיֽ׃תְּ רס֥וֹףבְּ בָ֖ לדָּ כֹּ֣ עהַ מָ֑ נשְׁ

ים יוירְָא֙אֶת־הָאֱלֹהִ֤ וְאֶת־מִצְותָֺ֣

מ֔וֹר י־זֶ֖השְׁ ל־הָאָדָםֽ:כִּ ֥תכׇּ הִלַּ תְּ

ה ריהְוָֹ֗ ייְדַֽבֶּ֫ ֥ ךְפִּ רוִיבָרֵ֣ שָׂ ל־בָּ֭ םכׇּ ֥ שֵׁ

ךְוַאֲנַ֤חְנוּ ׀וָעֶדֽ:לְעוֹלָ֥םקׇדְשׁ֗וֹ רֵ֤ נבְָ֘

הּ היָ֗ ֥ םמֵעַתָּ רהַלְֽלוּיָהּֽ:וְעַד־עוֹלָ֗ ֣ וַידְַבֵּ

י האֵלַ֔ ןזֶ֚ לְחָ֔ רהַשֻּׁ ֖ יהְוָֹהֽ:לִפְנֵי֥אֲשֶׁ
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Blessed are You, L·rd, our G·d, King of

the universe. The G·d, Who feeds us &

the entire world, with His Goodness,

אומריםיותראושלושההמסוביםאם

המזמןיאמר

עִלָּאָהלְמַלְכָּאוְנבְִרִיךְלָןהַב

קַדִּישָׁא:
עוניםוהמסובים

שָׁמַיֽםִ:

המזמןואומר

)בשבתקַדִּישָׁאעִלָּאָהמַלְכָּאבִּרְשׁוּת

יוֹמָאוּבִרְשׁוּת)ביו"טמַלְכְּתָא.(שַׁבָּתוּבִרְשׁוּת

וּבִרְשׁוּת)בסוכהקַדִּישָׁא.(אוּשְׁפִּיזאָטָבָא

וּבִרְשׁוּתקַדִּישִׁין(עִלָּאִיןאוּשְׁפִּיזיִןשִׁבְעָה

נבְָרֵךְוּבִרְשֽׁוּתְכֶםֽ.וְרַבּוֹתַימוֹרַי

מִשֶּׁלּוֹ:שֶׁאָכַלְֽנוּ(אֱלֹהֵֽינוּויותר:)בעשרה

עוניםוהמסובים

שֶׁאָכַלְֽנוּ(אֱלֹהֵֽינוּויותר:)בעשרהבָּרוּךְ

חָיִיֽנוּ:וּבְטוּבוֹמִשֶּׁלּוֹ
עוניםוהמסובים

שֶׁאָכַלְֽנוּ(אֱלֹהֵֽינוּויותר:)בעשרהבָּרוּךְ

חָיִיֽנוּ:וּבְטוּבוֹמִשֶּׁלּוֹ

הבָּרוּךְ מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּ

אוֹתָנֽוּהַזָּןהָאֵלהָעוֹלָם,
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with Grace, with Kindness, with

Abundance, & with great Mercy. He

Provides bread to all flesh – because

forever is His kindness. (Psalms 136, 25)

And with His great goodness, we

continually never lack. And May You

never let us lack food continually forever

& ever. For He is G·d, Who feeds &

provides livelihood to everyone. And

His table is set for all. For He prepares

sustenance & food for all His creations

that He created with His mercy & great

kindness. As it says “You Open Your

Hand, & You Satiate all the Living with

its wants.” (Psalms 145, 16). Blessed are

You, L·rd, our G·d, King of the universe

Who feeds all.

We thank You, L·rd, our G·d, that You

bequeathed to our Forefathers a

desirable, good & spacious land, a

Covenant & Torah, life & food. And that

You took us out from the land of Egypt

& that You redeemed us from the house

of bondage. And upon the Your

Covenant that you stamped upon our

flesh. And for Your Torah that You

taught us. And upon the laws of Your

Will – that You taught us. And upon life,

חֵןבְּטוּבוֹ,כֻּלּוֹוְאֶת־הָעוֹלָם חֶסֶֽדבְּ בְּ

וַח רֶֽ ים,וּבְרַחֲמִיםבְּ ןרַבִּ חֶםנתֵֹ֣ לֶ֭

ר ֑ ילְכָל־בָּשָׂ ֖ וּבְטוּבוֹחַסְדּֽוֹ.לְעוֹלָ֣םכִּ

מִידהַגָּדוֹל לָנֽוּ,חָסַֽרלֹאתָּ

מִידמָזוֹןלָנֽוּוְאַל־יחְֶסַר לְעוֹלָםתָּ

יוָעֶד, כֹּלוּמְפַרְנסֵזןָאֵלהוּאכִּ לַ

לְחָנוֹ כֹּל,עָרוּךְוְשֻׁ מִחְיהָוְהִתְקִיןלַ

רִיּוֹתָיווּמָזוֹן רלְכָל־בְּ רָאאֲשֶׁ בָּ

רַחֲמָיו כָּאָמוּר,חֲסָדָיו.וּבְרוֹבבְּ

חַ ךָפּוֹתֵ֥ מספרשהואפא"י)ר"תאֶת־ידֶָ֑

חת"ך(וס"תסא"לומספריאהדונהי

יעַ יחת"ך()כמספרוּמַשְׂבִּ֖ רָצֽוֹן.לְכָל־חַ֣

אֶת־הַכּלֹ:הַזּןָיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

שֶׁהִנחְַלְֽתָּעַלאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהלְךָנוֹדֶה

האֶרֶֽץלַאֲבוֹתֵיֽנוּ, טוֹבָהחֶמְדָּ

רִיתוּרְחָבָה עַלוּמָזוֹן,חַיִּיםוְתוֹרָהבְּ

הוֹצֵאתָנֽוּ יםִ,מֵאֶרֶֽץשֶׁ וּפְדִיתָנֽוּמִצְרַֽ

ית יתְךָֽוְעַלעֲבָדִים,מִבֵּ רִֽ חָתַמְֽתָּבְּ שֶׁ

נוּ, רֵֽ בְשָׂ תְךָֽוְעַלבִּ נֽוּ,תּוֹרָֽ דְתָּ מַּ לִּ שֶׁ

יוְעַל נֽוּ,רְצוֹנךְָחֻקֵּ הוֹדַעְתָּ וְעַלשֶׁ

וּמְפַרְנסֵזןָשֶׁאַתָּהוּמָזוֹןחַיּיִם
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& food that you feed & sustain us.

And Upon all, L·rd, our G·d, do we

thank You & bless Your Name. As it

says “And you shall eat & be satiated &

you shall bless the L·rd, our G·d for the

good land that He gave you.” Blessed

are You, L·rd, for the land & the food.

Have Mercy L·rd, our G·d upon us &

upon Israel Your people & upon

Jerusalem, Your city. And upon Mount

Tzion – the Tabernacle of Your glory &

upon Your sanctuary. And upon Your

Abode & upon Your Inner Chamber.

And upon the great & holy abode upon

which Your Name is called (Temple).

Our father, Our Shepherd, Our Feeder,

Our Sustainer, Our Provider. Our

Deliverer. Deliver us speedily from all

our sufferings. And please, let us not

need, L·rd, our G·d, from the hands [of

others], gifts from flesh & blood. And

not from their hands – their loans –

rather from Your hand – Full & plentiful,

rich & open. May it be Your Will that we

will not be embarrassed in this world &

אוֹתָנֽוּ:

כֹּלעַל מוֹדִיםאֲנַחְֽנוּאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹההַ

מָךְ.וּמְבָרְֽכִיֽםלָךְ, כָּאָמוּר,אֶת־שְׁ

֖ עְתָּוְאָכַֽלְתָּ בָ֑ ֙וְשָׂ הוּבֵרַֽכְתָּ אֶת־יהְוָֹ֣

יךָ רֶץאֱלֹהֶ֔ העַל־הָאָ֥ טֹּבָ֖ רהַ ֥ אֲשֶׁ

הבָּרוּךְנָתַֽן־לָךְֽ. עַליהְוָֹה,אַתָּ

הַמָּזוֹן:וְעַלהָאָרֶֽץ

וְעַלעָלֵיֽנוּאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהרַחֵם

רָאֵל ךְ,ישְׂ לַיֽםִוְעַלעַמָּ עִירָךְ,ירְוּשָׁ

ןצִיּוֹןהַרוְעַל כַּ וְעַלכְּבוֹדָךְ,מִשְׁ

בִירָךְ,וְעַלמְעוֹנךְָ,וְעַלהֵיכָלָךְ, דְּ

יֽתִוְעַל דוֹשׁהַגָּדוֹלהַבַּ נִּקְרָאוְהַקָּ שֶׁ

מְךָ זוּנֵנֽוּ,רְעֵנֽוּ,אָבִיֽנוּ,עָלָיו.שִׁ

רְנסְֵנֽוּ, לֵנֽוּ,פַּ לְכְּ הַרְוִיחֵנֽוּכַּ

מִכָּל־צָרוֹתֵיֽנוּ.מְהֵרָההַרְוַח־לָנֽוּ

צְרִיכֵנֽוּאַלוְנאָ, אֱלֹהֵיֽנוּ,יהְוָֹהתַּ

נוֹתלִידֵי רמַתְּ לִידֵיוְלֹאוָדָםבָּשָׂ

לֵאָהלְיָדְֽךָֽאֶלָּאהַלְוָאָתָם, הַמְּ

ירָהוְהָרְחָבָה, יהְִיוְהַפְּתוּחָה,הָעֲשִׁ

לֹּארָצוֹן וְלֹאהַזֶּה,בָּעוֹלָםנבֵוֹשׁשֶׁ
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we will not be denigrated in the next

world. And upon the Kingship of the

house of David Your Messiah - restore it

in place speedily in our days.

On Shabbat say:

May it please You, L·rd our G·d, to give

us Rest Hash·m, our G·d from your

Commandments & from the

commandments of the Seventh day, this

Great and Holy Shabbat day, for this day

is a great and holy day before you. Let

us rest on it and let us have serenity and

have pleasure with your commandments

– the decrees of Your will. And do not

let there be pain and suffering on the day

of our rest. And let us see the

consolation of Zion speedily in our days.

For you are the one that is the master of

rest. And even though we ate and drank,

the destruction of your great and holy

house – we did not forget. Do not forget

us forever and do not abandon us

forever, for you are G-d, a Great and

Holy King.

(On Rosh Hodesh, Intermediate
days Passover & Sukkot say):
Our G·d, & G·d of Our
forefathers, may it rise, & come,

בֵּיתוּמַלְכוּתהַבָּא,לָעוֹלָםנכָּלֵם

וִד יחָךְדָּ נָּהמְשִׁ חֲזיִרֶֽ לִמְקוֹמָהּתַּ

מְהֵרָה בְימֵָיֽנוּ:בִּ

אומריםבשבת

אֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹהוְהַחֲלִיצֵנֽוּרְצֵה

מִצְוֹתֶיֽךָ בִיעִי,יוֹםוּבְמִצְוַתבְּ הַשְּׁ

בָּת דוֹשׁהַגָּדוֹלהַשַּׁ יהַזֶּה.וְהַקָּ יוֹםכִּ

פָנֶיֽךָ,הוּאוְקָדוֹשׁגָּדוֹל בּוֹתמִלְּ נשְׁ

מִצְוַתבּוֹוְנתְִעַנֵּגבּוֹוְננָוּֽחַבּוֹ יכְּ חֻקֵּ

הִירְצוֹנךְָ, יוֹםוְיגָוֹןצָרָהוְאַל־תְּ בְּ

נחֶָמַתוְהַרְאֵנֽוּמְנוּחָתֵנֽוּ. צִיּוֹןבְּ

מְהֵרָה יבְימֵָיֽנוּ,בִּ הכִּ עַֽלהוּאאַתָּ בַּ

אָכַלְֽנוּוַהֲגםַהַנֶּחָמוֹת. תִיֽנוּשֶׁ וְשָׁ

ן יֽתְךָֽחָרְבַּ דוֹשׁהַגָּדוֹלבֵּ לֹאוְהַקָּ

כַחְֽנוּ. חֵנֽוּשָׁ כָּ שְׁ לָנֶצַֽחאַל־תִּ

זנְחֵָנֽוּ ילָעַדוְאַל־תִּ גָּדוֹלמֶלֶֽךְאֵלכִּ

ה:וְקָדוֹשׁ אָתָּ

המועדובחולטובביוםחודשבראש
אומרים
וְיבָאֹ,יעֲַלֶהאֲבוֹתֵֽינוּ,וֵאלֹהֵיאֱלֹהֵֽינוּ

יֽעַ מַע,וְירֵָצֶהוְירֵָאֶה,וְיגִּ קֵדוְישָּׁ וְיפָּ
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arrive, appear, find favor, & be
heard, & be considered, & be
remembered & our remembrance,
& the remembrance of our
Patriarchs, & the remembrance of
Jerusalem, Your city, & the
remembrance of the Messiah, the
son of David, Your servant, & the
remembrance of your entire
People, the house of Israel before
You – for deliverance, for good, for
grace, for kindness, & mercy, for a
good life, and for peace on this day
of

(on Rosh Hodesh): the head of the
month,
(on Passover): the Holiday of
Matzot - On this day of Holy
Convocation,
(on Sukkot): Holiday of Sukkot,

to have mercy on it (this day) upon
us & to save us. Remember L·rd,
our G·d, on it for good, & consider
us on it with blessing, & deliver us
on it for good life, With a
pronouncement of deliverance &
mercy. Take pity & be gracious to
us, & have mercy & be
compassionate with us & save us
for upon You are our eyes turned,
For You are G·d, King, gracious &
compassionate.

And build Jerusalem, Your city,

speedily in our days. Blessed are You,

L·rd, Who builds Jerusalem. (Say

זכְִרוֹןאֲבוֹתֵֽינוּ,וְזכְִרוֹןזכְִרוֹנֵנֽוּוְיזָּכֵר,

לַיֽםִ יחַוְזכְִרוֹןעִירָךְ,ירְוּשָׁ ֽ וִדמָשִׁ ן־דָּ בֶּ

ךְ, ךָוְזכְִרוֹןעַבְדָּ רָאֵלבֵּיתכָּל־עַמְּ ישְׂ

לְחֶֽסֶדלְחֵן,לְטוֹבָה,לִפְלֵיטָה,לְפָנֶיֽךָ,

לוֹם,טוֹבִיםלְחַיִּיםוּלְרַחֲמִים, יוֹםוּלְשָׁ בְּ

דֶשׁראֹשׁחדש:בראש ֹֽ הַזֶּה,ח
צּוֹתחַגבפסח: יוֹםהַזֶּה,הַמַּ טובביוםבְּ

דֶשׁמִקְרָאטוֹבמוסיפים: ֹֽ הַזֶּה,ק
יוֹםהַזֶּה,הַשָּׁבוּעוֹתחַגבשבועות: טוֹבבְּ

דֶשׁמִקְרָא ֹֽ הַזֶּה,ק
יוֹםהַזֶּה,הַזּכִָּרוֹןהשנה:בראש טוֹבבְּ
דֶשׁמִקְרָא ֹֽ הַזֶּה,ק

כּוֹתחַגבסוכות: יוֹםהַזֶּה,הַסֻּ טובביוםבְּ
דֶשׁמִקְרָאטוֹבמוסיפים: ֹֽ הַזֶּה,ק
הַזֶּה,עֲצֶרֶֽתחַגשְׁמִיניִעצרת:בשמיני

יוֹם דֶשׁמִקְרָאטוֹבבְּ ֹֽ הַזֶּה,ק

יעֵנֽוּ.עָלֵיֽנוּבּוֹלְרַחֵם נוּוּלְהוֹשִׁ יהְוָֹהזכְָרֵֽ

לִבְרָכָה,בוֹוּפָקְדֵֽנוּלְטוֹבָה,בּוֹאֱלֹהֵיֽנוּ

יעֵנֽוּ דְבַרטוֹבִים,לְחַיִּיםבוֹוְהוֹשִׁ ישְׁוּעָהבִּ

נֽוּ,חוּסוְרַחֲמִים, עָלֵיֽנוּ,וְרַחֵםוַחֲמוֹלוְחָנֵּ

יעֵנֽוּ יוְהוֹשִׁ יעֵינֵיֽנוּ,אֵלֶיֽךָכִּ מֶלֶֽךְאֵלכִּ

ה:וְרַחוּםחַנּוּן אָתָּ

לַיֽםִוְתִבְנהֶ בִּמְהֵרָהעִירָךְירְוּשָׁ

בּוֹנהֵיהְוָֹה.אַתָּהבָּרוּךְבְימֵָיֽנוּ.
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Quietly) Amen.

Blessed are You, L·rd, our G·d, King of

the universe, G·d, our Father, our King,

our Glorious One, our Creator, our

Redeemer, our Holiness. The Holiness of

Jacob, our Shepherd, Shepherd of

Yisrael. The Good King that does good

to all. Every single day He does Good,

He causes good, & will do good to us.

He bestowed, bestows & will bestow

forever grace, & kindness & mercy &

bounty & salvation & all good.

The Merciful One, He will Be Praised

upon His Throne of Glory The Merciful

One, He will in Heaven & upon the

Earth. The Merciful One, He will Be

Praised by us each & every generation.

The Merciful One, He will raise the horn

of His people The Merciful One, He will

Be Glorified by us Eternally Forever The

Merciful One, He will will give us

sustenance with honor & not

denigration; with permission & not

prohibitions; with tranquility & not with

suffering The Merciful One, He will

לָיֽםִ אָמֵן:בלחשואומרירְוּשָׁ

הבָּרוּךְ מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּ

נֽוּ,אָבִיֽנוּ,הָאֵל)לָעַד(הָעוֹלָם, מַלְכֵּ

נוּ, ירֵֽ נוּגּוֹאֲלֵנֽוּ,בּֽוֹרְאֵנֽוּ,אַדִּ שֵֽׁ קְדוֹ

רָאֵל.רוֹעֵהרוֹעֵנֽוּיעֲַקבֹ,קְדוֹשׁ ישְׂ

לֶֽךְ טִיבהַטּוֹב,הַמֶּ כֹּל,וְהַמֵּ לַ

כָל־יוֹם בְּ הוּאלָנֽוּ,הֵטִיבהוּאוָיוֹםשֶׁ

הוּאלָנֽוּ,ייֵטִיבהוּאלָנֽוּ,מֵטִיב

יגִמְְלֵנֽוּהוּאגוֹֽמְלֵנֽוּ,הוּאגמְָלָנֽוּ,

וַחוְרַחֲמִיםוָחֶסֶֽדחֵןלָעַד לָהוְרֶֽ וְהַצָּ

אמןיענווְכָל־טוֹב:

בַּחהוּאהָרַחֲמָן תַּ אעַלישְׁ כִּסֵּ

בַּחהוּאהָרַחֲמָןכְבוֹדוֹ: תַּ מַיֽםִישְׁ בַּשָּׁ

בַּחהוּאהָרַחֲמָןוּבָאָרֶֽץ: תַּ נֽוּישְׁ בָּ

רֶןהוּאהָרַחֲמָןדּוֹרִים:לְדוֹר לְעַמּוֹקֶֽ

נֽוּיתְִפָּאַרהוּאהָרַחֲמָןירִָים: לְנֵצַֽחבָּ

כָבוֹדיפְַרְנסְֵנֽוּהוּאהָרַחֲמָןנצְָחִים: בְּ

רבְבִזּוּיוְלֹא הֶתֵּ נַחַֽתבְאִסּוּרוְלֹאבְּ בְּ

ןהוּאהָרַחֲמָןבְצַעַֽר:וְלֹא לוֹםיתֵּ שָׁ

ינֵיֽנוּ: לַחהוּאהָרַחֲמָןבֵּ רָכָהישְׁ בְּ
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provide peace among usThe Merciful

One, He will send blessing & abundance

& success in all our handiwork. The

Merciful One, He will provide success in

our paths. The Merciful One, He will

break the yoke of the exile, speedily,

from our necks The Merciful One, He

will guide us speedily to independence

in our land The Merciful One, He will

heal us – a complete healing – healing of

the soul & healing of the body The

Merciful One, He will open for us His

Hand of plenty. The Merciful One, He

will bless each & every one of us with

his Great Name – as were blessed our

forefathers - Avraham, Yitzhak &

Yaakov – with all, from all of all. Thus

may You bless us together – with a

complete blessing. And thus, may it be

Your Will. And let us say Amen. The

Merciful One, He will spread upon us

the Shelter of His peace.

On Shabbat: The Merciful One,
He will bequeath to us a world that
is complete rest and serenity for
eternity.

On Rosh Hodesh: The Merciful
One, He will renew upon us this
month for good & blessing.

הוְהַצְלָחָהרְוָחָה כָל־מַעֲשֵׂ ידֵָיֽנוּ:בְּ

רָכֵיֽנוּ:יצְַלִיֽחַהוּאהָרַחֲמָן אֶת־דְּ

בֹּרהוּאהָרַחֲמָן  מְהֵרָהגָּלוּתעלֹישְׁ

נוּ:מֵעַל יוֹלִיכֵנֽוּהוּאהָרַחֲמָןצַוָּארֵֽ

הָרַחֲמָןלְאַרְצֵנֽוּ:קוֹמְמִיּוּתמְהֵרָה

אֵנֽוּהוּא לֵמָה,רְפוּאָהירְִפָּ רְפוּאַתשְׁ

פֶֽשׁ הוּאהָרַחֲמָןהַגּוּף:וּרְפוּאַתהַנֶּ

ח הָרַחֲמָןהָרְחָבָה:ידָוֹאֶתלָנוּיפְִתַּ

נּֽוּוְאֶחָדכָּל־אֶחָדיבְָרֵךְהוּא מִמֶּ

מוֹ רְֽכֽוּכְּמוֹהַגָּדוֹלבִּשְׁ נִּתְבָּ שֶׁ

כֹּלוְיעֲַקבֹ,יצְִחָקאַבְרָהָםאֲבוֹתֵיֽנוּ  בַּ

כֹּל כֹּל,מִ ן רָכָהיַחַֽדאוֹתָנֽוּיבְָרֵךְכֵּ בְּ

לֵמָה, אָמֵן:וְנאֹמַררָצוֹןיהְִיוְכֵןשְׁ

סֻכַּתעָלֵיֽנוּיפְִרוֹשׂהוּאהָרַחֲמָן

לוֹמוֹ: שְׁ

שֶׁכֻּלּוֹעוֹלָםינַחְִילֵנֽוּהוּאהָרַחֲמָןבשבת:

הָעוֹלָמִים:לְחַיּיֵוּמְנוּחָהשַׁבָּת

אֶתעָלֵיֽנוּיחְַדֵּשׁהוּאהָרַחֲמָןבר''ח:

דֶשׁ ֹֽ וְלִבְרָכָה:לְטוֹבָההַזּהֶהַח
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On Rosh HaShana: The Merciful
One, He will renew upon us this
year for good & blessing.

On Sukkot: The Merciful One, He
will give us the merit to sit in the
Sukkah of the skin of Leviathan.
The Merciful One, He will bestow
upon us plenty of holiness and
purity- from the seven lofty and
holy guests – may there merit
protect and shield us. The Merciful
One, He will establish for us the
Sukkah of David, that is fallen.

On Holidays: The Merciful One,
He will allow us to arrive at other
holidays – that come to greet us
with peace.

On Yom Tov: The Merciful One,
He will bequeath upon us a day
that is completely good.

The Merciful One, He will plant His

Torah & His love into our hearts. And

his awe should be on our faces – without

any sin. And all our deeds should be for

the sake of heaven.

The Merciful One, He will give us life

& merit & approach us to the days of the

Messiah & the building of the Holy

Temple & life of the World to Come.

אֶתעָלֵיֽנוּיחְַדֵּשׁהוּאהָרַחֲמָןברה''ש:

וְלִבְרָכָה:לְטוֹבָההַזּאֹתהַשָּׁנהָ

בְּסֻכַּתלֵישֵׁביזְכֵַּנֽוּהוּאהָרַחֲמָןבסוכות:

ישְַׁפִּיֽעַהוּאהָרַחֲמָןלִוְיתָָן:שֶׁלעוֹרוֹ

פַעעָלֵיֽנוּ מִשִּׁבְעָהוְטָהֳרָהקְדֻשָּׁהשֶֽׁ

תְּהֵאזכְוּתָםקַדִּישִׁין,עִלָּאִיןאוּשְׁפִּיזיִן

לָנֽוּיקִָיםהוּאהָרַחֲמָןבַּעֲדֵֽינוּ:וְצִנּהָמָגֵן

הַנּוֹפֶלֶֽת:דָּוִדסֻכַּתאֶת

לְמוֹעֲדִיםיגִַּיעֵנֽוּהוּאהָרַחֲמָןבמועדים:

לְשָׁלוֹם:לִקְרָאתֵֽנוּהַבָּאִיםאֲחֵרִים

שֶׁכֻּלּוֹיוֹםינַחְִילֵנֽוּהוּאהָרַחֲמָןביו''ט:

טוֹב:

וְאַהֲבָתוֹתּוֹרָתוֹיטִַּעהוּאהָרַחֲמָן
פָּנֵיֽנוּעַלירְִאָתוֹוְתִהְיהֶבְּלִבֵּנֽוּ
ינוּוְיהְִיוּנחֱֶטָא.לְבִלְתִּי כָל־מַעֲשֵֽׂ

שָׁמָיֽםִ:לְשֵׁם

רְבֵנֽוּוִיזכֵַּנֽוּיחְַיֵּנֽוּהוּאהָרַחֲמָן וִיקָֽ

יחַלִימוֹת הַמִּקְדָּשׁבֵּיתוּלְבִניְןַהַמָּשִֽׁ

הַבָּא.הָעוֹלָםוּלְחַיּיֵ

יל במוצ"ש,מוסף,שמתפללים)ביוםמַגדִּ
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He makes great (On Shabbat & Holidays

days when Musaf (additional prayer

service) is said, say instead: He is a

tower of) Salvation of His Kingship.

And does kindness to his anointed one –

to [King] David & his descendants

forever. Young lions became needy and

starved But, those that seek, the L·rd, did

not lack any good. (Psalms 34:11) I was

a youth & I also became older, & I did

not see a Righteous person abandoned &

his children seeking bread. (Psalms

37:25) All day He is graceful & lends &

his children are held blessed. (Psalms 37,

26) That that we ate, may it be to satiate.

And that which we drank, may it be for

healing. And that that we left over, may

it be for blessing. As it is written: As it is

written: “and he gave it [the food] before

them and when they had eaten, they had

some left over as [according to] the word

of the L·rd. (II Kings 4:44 ) Blessed are

you to the L·rd – Who makes the

Heaven and Earth. Blessed is the man

that will place trust in the L·rd. And the

L·rd is his trust. (Jeremiah 17:7 ) The

L·rd gives strength to His People. The

L·rd will bless his people with peace.

(Psalms 29:11) May He Who creates

peace in His high places, may He with

His mercy, make peace upon us & all

His people Israel, & say ye, Amen.

(מִגְדּ֖וֹליאמר:מילהובסעודתפוריםבסעודת

סֶדמַלְכּ֑וֹישְׁוּע֣וֹת שֶׂה־חֶ֧ ֹֽ לִמְשִׁיח֛וֹוְע

פִירִיםעַד־עוֹלָםֽ:וּלְזרְַע֖וֹלְדָוִ֥ד כְּ֭

בוּרָשׁ֣וּ יוְרָעֵ֑ הוְדרְֹשֵׁ֥ הוָֹ֗ לֹא־יחְַסְר֥וּיְ֝

יתִי׀נַ֤עַרכָל־טֽוֹב: נתְִּיהָיִ֗ קַ֥ גַּם־זָ֫

אִיתִי יקוְלֹֽא־רָ֭ זרְַע֗וֹנעֱֶזָ֑בצַדִּ֣ וְ֝

יּוֹםמְבַקֶּשׁ־לָחֶֽם: החוֹנֵ֣ןכָּל־הַ֭ וּמַלְוֶ֑

זרְַע֗וֹ יהְִיהֶמַה־שֶּׁאָכַלְֽנוּלִבְרָכָהֽ:וְ֝

יהְִיהֶוּמַה־שֶּׁשָּׁתִיֽנוּלְשָׂבְעָה.

יהְִיהֶוּמַה־שֶּׁהוֹתַרְֽנוּלִרְפוּאָה.

ןכְּדִכְתִיב.לִבְרָכָה. םוַיּתִֵּ֧ לִפְניֵהֶ֛

רוּוַיּאֹכְל֥וּ רוַיּוֹתִ֖ יםיהְוָֹהֽ:כִּדְבַ֥ בְּרוּכִ֣

תֶּם האַ֭ הלַיהוָֹ֑ שֵׂ֗ ֹ֝ יםִע וָאָרֶֽץ:שָׁמַ֥

ר֣וּךְ בֶרבָּ רהַגֶּ֔ ֥ חאֲשֶׁ היבְִטַ֖ יהוָֹ֑ וְהָיָה֥בַּ

ה המִבְטַחֽוֹֹ:יהְוָֹ֖ זיְהֽוָֹ֗ ֹ֭ ןלְעַמּ֣וֹע יתִֵּ֑

ה ךְ׀יהְוָֹ֓ עשֶֹׂהבַשָּׁלֽוֹם:אֶת־עַמּ֣וֹיבְָרֵ֖

יעֲַשֶׂהבְּרַחֲמָיוהוּאבִּמְרוֹמָיו,שָׁלוֹם

ישְִׂרָאֵל,כָּל־עַמּוֹוְעַלעָלֵיֽנוּ.שָׁלוֹם

אָמֵן:וְאִמְרוּ
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Kiddush Lunch (Daytime Meal) - היוםקידוש

Ve'shameru b'nei Yisrael et haShabbat, la'asot
et haShabbat le'dorotam b'rit olam. Beini u'vein
bnei Yisrael ot hi le'olam, ki sheishet yamim
asah Adonai et hashamayim ve'et haaretz
u'vayom hashvi'i shavat vayinafash. Al ken
beirach Adonai et yom haShabbat vayikadesh
oto.

Savri, maranan
Lechayim.

Baruch atah Adonai, Eloheinu Melech
ha'olam, borei pri hagefen.

מְר֥וּ לוְשָׁ רָאֵ֖ תבְנֵיֽ־ישְׂ ֑ בָּ לַעֲשׂ֧וֹתאֶת־הַשַּׁ
ת ֛ בָּ םאֶת־הַשַּׁ יתלְדרֹתָֹ֖ רִ֥ יעוֹלָםֽ׃בְּ ינִ֗ בֵּ

נֵ֣יוּבֵין֙ לבְּ רָאֵ֔ ואא֥וֹתישְׂ םהִ֖ לְעלָֹ֑
ת שֶׁ ֣ י־שֵׁ יםכִּ הימִָ֗ ֤ יםִיהְוָֹה֙עָשָׂ מַ֣ אֶת־הַשָּׁ

רֶץ יוּבַיּוֹם֙וְאֶת־הָאָ֔ בִיעִ֔ תהַשְּׁ בַ֖ וַיִּנָּפַשֽׁ׃שָׁ
ן ךְעַל־כֵּ֗ רַ֧ תאֶת־י֥וֹםיהְוָֹ֛הבֵּ ֖ בָּ הַשַּׁ

שֵֽׁהוּ׃  וַיֽקְַדְּ

מָרָנןָ:סַבְרִי
לְחַיּיִם:ועונים:

הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הַגֶּפֶֽן:פְּרִיבּוֹרֵא

The Israelite people shall keep the sabbath, observing the sabbath throughout the ages as a covenant
for all time:
it shall be a sign for all time between Me and the people of Israel. For in six days God made heaven
and earth, and on the seventh day [God] ceased from work and was refreshed. May God bless the
Sabbath and sanctify it.
Blessed are you, God, our God, King of the Universe, Creator of the fruit of the vine:

SephardicU.com 45



Washing of the Hands
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech
ha'olam, asher kideshanu bemitzvotav,
vetzivanu al netilat yadayim.

הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
נוּאֲשֶׁר נטְִילַתעַלוְצִוָּנֽוּבְּמִצְוֹתָיו,קִדְּשָֽׁ
ידָָיֽםִ:

After washing the hands:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who sanctified us by His Mitzvot & commanded
us on washing hands.

Blessing over the Motzi (Bread)
Eyney-kol elekha yesabberu, ve-atta noten
lahem et-akhlam be'ito. Poteyach et-yadekha,
umasbia lekhol-chai ratzon.

Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech
ha'olam, hamotzi lekhem min ha'aretz.

ל ֹ֭ רוּאֵלֶ֣יךָעֵֽיניֵ־כ ֑ בֵּ הישַׂ ֤ םוְאַתָּ נוֹֽתֵן־לָהֶ֖
עִתּֽוֹ׃אֶת־אׇכְלָ֣ם חַבְּ ךָפּוֹתֵ֥ יעַאֶת־ידֶָ֑ ֖ בִּ וּמַשְׂ

י רָצֽוֹן׃לְכׇל־חַ֣
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

הָאָרֶֽץ:מִןלֶחֶֽםהַמּוֹצִיא

Prayer over the motzi:
(Holding 2 loaves of bread, recite the following blessing):
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who brings forth bread from the earth.
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Blessings over Foods
Blessing for Fruits of the Tree:
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech haolam,
bore peri ha'etz.

Blessing for Fruits of the Earth:
Baruch atah Adonai, Eloheynu Melech haolam,
bore pri ha'adamah.

Blessing for Foods That Do Not Grow from
the Earth (e.g., meat, fish, dairy):
Baruch atah Adonai, Elohenu Melech haolam,
shehakol nihiyah bidvaro.

מברךהעץפירותעל
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הָעֵץ:פְּרִיבּוֹרֵא

מברךהאדמהפירותעל
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הָאֲדָמָה:פְּרִיבּוֹרֵא

חלב,דגים,בשר,כגוןהארץמןגדולושאיןדברעל
מברךהיין(מן)חוץמשקיםעלוכןוכדומה.גבינה,
הָעוֹלָם,מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ

בִּדְבָרוֹ:נהְִיהָשֶׁהַכּלֹ

From the fruits of the tree:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who creates fruit of the tree.

From the fruits of the earth:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe Who creates fruit of the ground.

From something other than from land, such as meat, fish, milk, cheese, etc. And also on beverages
(except wine) from a blessing:
Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of the Universe that all was (made) by His word.

One lunch is completed, wash hands and recite
(Birkat HaMazon) - Post Meal Blessings - המזוןברכת
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Havdalah - הבדלהסדר

Havdalah typically takes place at the conclusion of the Jewish Sabbath, on Saturday night. It
marks the separation between the holy Sabbath and the regular weekdays. The ceremony
includes blessings over wine, spices, and a braided candle. Havdalah is typically performed
after nightfall on Saturday night. The timing is influenced by the principle of waiting until
three stars are visible in the sky to ensure the clear distinction between Shabbat and the new
week.

The First to Zion, behold, they are

coming, and for Jerusalem, a messenger

of good tidings I shall appoint. Do not

rejoice over me, my enemy, for though I

have fallen, I have risen; when I sit in

darkness, the Lord is a light for me. For

the Jews, there was light, gladness, joy,

and honor. And David became prudent

in all his ways, and the Lord was with

him. And Noah found grace in the eyes

of the Lord. Thus, you will find grace

and good understanding in the eyes of

God and man.

Arise, shine, for your light has come,

and the glory of the Lord has risen upon

you. For behold, darkness shall cover the

earth, and thick darkness the peoples;

but the Lord will arise upon you, and his

glory will be seen upon you.

֣הלְצִיּ֖וֹןרִאשׁ֥וֹן ֑םהִנֵּ לַ֖‍םִהִנָּ וְלִירוּשָׁ
ר ֥ ןֽ:מְבַשֵּׂ יאֶתֵּ מְחִ֤ שְׂ י֙אַלֽ־תִּ ַ֙בְתִּ יאיֹ לִ֔

י ֥ יכִּ לְתִּ ינפַָ֖ מְתִּ בקָ֑ ֣ יֽ־אֵשֵׁ ךְכִּ שֶׁ ֹ֔ ח בַּ
ה יםלִיֽ׃א֥וֹריהְוָֹ֖ הלַיְּהוּדִ֕ ההָיֽתְָ֥ אוֹרָ֖

ה מְחָ֑ ןוְשִׂ שֹׂ֖  ר׃וְשָׂ יוִיקָֽ דָוִ֛דוַיהְִ֥
ו רָכָ֖ יללְכׇל־דְּ ֑ כִּ המַשְׂ חַעִמּֽוֹ׃וַיהוָֹ֖ ֹ֕ וְנ

צָא ןמָ֥ עֵינֵי֥חֵ֖ חֵןנמְִצָאכֵּןיהְוָֹהֽ׃בְּ
בְּעֵיניֵטוֹבוְשֵׂכֶלחֵןוְתִמְצְאוּ
וְאָדָם:אֱלֹהִים

יא֖וֹרִיק֥וּמִי ֣ אכִּ ךְבָ֣ הוּכְב֥וֹדאוֹרֵ֑ יהְוָֹ֖
ח׃עָלַ֥יךְִ ֤הזרָָֽ יֽ־הִנֵּ ךְ֙כִּ שֶׁ ֹ֙ הַח

רֶץ ה־אֶ֔ ליכְַסֶּ יםוַעֲרָפֶ֖ ֑ וְעָלַי֙ךְִ֙לְאֻמִּ
ח היזִרְַ֣ ירֵָאֶהֽ׃עָלַ֥יךְִוּכְבוֹד֖וֹיהְוָֹ֔

בשמאלווהבשמיםהימניתבידוהכוסיקח
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Lift the cup and say:

The Cup of Salvations, I shall Lift & in

the Name of the L·rd I Shall call.

Please L·rd Save Now. Please L·rd Save

Now.

Please L·rd Give Success Now. Please

L·rd Give Success Now.

Give us success & make prosper our

matters & our [Torah] learning & send

blessing, abundance & success to all our

undertakings. As it is written “He shall

receive a blessing from the L·rd &

benevolence from the G·d of his

Salvation.” “To the Jews there was light

& joy, happiness, & honor.” And as it is

written “And David was prosperous in

all his matters & G·d was with him.”

Thus should be with us always.

Hearken, our masters. To Life!

Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of

the Universe, Who creates fruit of the

vine.

ויאמר:

אכּוֹס־ישְׁוּע֥וֹת ֑ םאֶשָּׂ ֖ הוּבְשֵׁ יהְוָֹ֣
א׃ אֶקְרָֽ

֣א הוָֹהאָנָּ היְ֭ יעָ֥ ֑א,הוֹשִׁ֘ הוָֹהאָנָּ֣אנָּ יְ֭
ה יעָ֥ נָּ֑א:הוֹשִׁ֘

֥א האָנָּ הוָֹ֗ היְ֝ יחָ֥ אֽ.הַצְלִ֘ האָנָּֽא֥נָּ הוָֹ֗ יְ֝
ה יחָ֥ נָאֽ׃הַצְלִ֘

הַצְלִיֽחַדְּרָכֵיֽנוּ,הַצְלִיֽחַ,הַצְלִיחֵֽנוּ
רְוָחָהבְּרָכָהוּשְׁלַחלִמּוּדֵיֽנוּ,
כְּדִכְתִיבידֵָיֽנוּ,בְּכָל־מַעֲשֵׂהוְהַצְלָחָה

א ֣ רָכָהישָּׂ תבְ֭ המֵאֵ֣ היהְוָֹ֑ וּ֝צְדָקָ֗
י עֽוֹ:מֵאֱלֹהֵ֥ יםישְׁ הלַיְּהוּדִ֕ ההָיֽתְָ֥ אוֹרָ֖
ה מְחָ֑ ןוְשִׂ שֹׂ֖  ר׃וְשָׂ יוּכְתִיבוִיקָֽ וַיהְִ֥

ודָוִ֛ד רָכָ֖ יללְכׇל־דְּ ֑ כִּ המַשְׂ עִמּֽוֹ׃וַיהוָֹ֖
עִמָּנֽוּ:יהְִיהֶכֵּן

לְחַיּיִם.ועונים:מָרָנןָ.סַבְרִי

מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הַגֶּפֶֽן:פְּרִיבּוֹרֵאהָעוֹלָם,
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Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of

the Universe, Who types (plants) (trees)

of [pleasant] aromas. (Smell the spices.)

When blessing the candle, gently fold the
tips of your right fingers into your palm,
ensuring that your thumb is covered
under the other fingers. Bow respectfully
towards the candle.

Blessed are You, L·rd, our G·d, King of

the universe, Who creates lights of fire

(Look at the light on your fingernails)

Blessed are You, L·rd, Our G·d, King of

the Universe, Who distinguishes

between the Holy & the mundane, &

between light & dark, & between Yisrael

& the Nations, & between Seventh Day

& the Six Workdays. Blessed are You,

L·rd, Our G·d, King of the Universe,

Who distinguishes between the Holy &

the mundane.

(Drink wine or juice, then we conclude
with):
Good week and good luck. Elijah the

prophet is remembered well. [Shavua tov

uMazal tov, Eliyahu haNabi zakhor

latov.]

מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
)מִיניֵ()עִשְׂבֵּי(עֲצֵיבּוֹרֵאהָעוֹלָם,

בְשָׂמִים:

אצבעותיוראשייכוףהנר,עלכשיברך
תחתמכוסההגודלויהיהכפו,תוךאלהימנים
ולפניהנרלפנינכפפיםויהיואצבעות,הארבע
הט"ו(ויצאש"ב)בא"חעצמוהאדם

מֶלֶֽךְאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
הָאֵשׁ:מְאוֹרֵיבּוֹרֵאהָעוֹלָם,

מֶלֶךְֽאֱלֹהֵיֽנוּיהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְ
דֶשׁבֵּיןהַמַּבְדִּילהָעוֹלָם, ֹֽ לְחוֹל,ק

שֶׁךְ,אוֹרוּבֵין ֹֽ ישְִׂרָאֵלוּבֵיןלְח
לְשֵֽׁשֶׁתהַשְּׁבִיעִייוֹםוּבֵיןלָעַמִּים,

יהְוָֹה,אַתָּהבָּרוּךְהַמַּעֲשֶׂה.ימְֵי
דֶשׁבֵּיןהַמַּבְדִּיל ֹֽ לְחוֹל:ק

הגפן.עלומברךרביעיתשותה

בוּע הַנָּבִיאאֵלִיָּהוּטוֹב,וּמַזָּלטוֹבשָׁ

לַטוֹב.זכָוֹר
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Songs for Saturday Night - שבתלמוצאישירים

Hamavdil bein kodesh lechol. Chatoteinu
yimchol. Zareinu ve'kaspeinu yarbeh kachol.
Ve'kakochavim balaylah.

Yom panah k'tzel tomer. Ekra la'el alai gomer.
Yom asher amar sho'mer. Ata bocher ve'gam
lailah. (Hamavdil)

Tzidkatcha kehar tavur. Alei pesha'ai a'vor
taavor.
Keyom etmol ki ya'avor. Ve'ashmura balaylah.
(Hamavdil)

Chalfah onat minchat'i. Mi yiten menuchat'i.
Yagati b'anachat'i. Ascheh b'chol-lailah.
(Hamavdil)

Koli shi'ma bal yunta'l. Petach li share ham'nutal.
Sheroshi nim'la tal. K'tzutzotai r'sisei lailah.
(Hamavdil)

He'arta norah ve'aiyom. Ashave'a t'na pidyon.
Be'neshaf be'erev yom. Be'ishon lailah.
(Hamavdil)

Kraaticha Yah hoshieini. Orach chayim todieini.
Midallut t'vatz'eni. Miyom ve'ad lailah.
(Hamavdil)

Taher tinuf ma'asai. Pen yo'm'ru mach'isi. Ayeih
Eloah osai. Notein z'mirot balailah. (Hamavdil)

Nachnu beyadecha kachomer. Selach na al kal
vachomer. Yom leyom yavi'o omer, ve'laila
lelaila. (Hamavdil)

דֶשׁבֵּיןהַמַּבְדִּיל ֹֽ חַטּאֹתֵיֽנוּלְחוֹל.ק
כַחוֹל.ירְַבֶּהוְכַסְפֵּנֽוּזרְַעֵנוּימְִחוֹל.

בַּלָּיֽלְָה:וְכַכּוֹכָבִים
מֶר.כְּצֵלפָּנהָיוֹם ֹֽ עָלַילָאֵלאֶקְרָאתּ

בֽוֹקֶראָתָאשׁוֹמֵר.אָמַראֲשֶׁריוֹםגּוֹמֵר.
)המבדיל(לָיֽלְָה:וְגםַ

תְךָֽ עָבוֹרפְשָׁעַיעֲלֵיתָּבוֹר.כְּהַרצִדְקָֽ
וְאַשְׁמוּרָהיעֲַברֹ.כִּיאֶתְמוֹלכְּיוֹםתַּעֲבוֹר.
)המבדיל(בַלָּיֽלְָה:

מְנוּחָתִי.יתִֵּןמִימִנחְָתִי.עוֹנתַחָֽלְפָהֽ
בְכָל־לַיֽלְָה:אַשְׂחֶהבְאַנחְָתִי.יגַָעְֽתִּי

)המבדיל(

עַרלִיפְּתַחינֻטְַל.בַּלשִׁמְעָהקוֹלִי שַֽׁ
קְוֻצּוֹתַיטָל.נמְִלָאשֶׁראֹשִׁיהַמְּנטָֻּל.
)המבדיל(לָיֽלְָה:רְסִיֽסֵי

פִדְיוֹם.תְּנהָאֲשַׁוֵּעַֽוְאָיוֹם.נוֹרָאהֵעָתֵר
)המבדיל(לָיֽלְָה:בְּאִישׁוֹןיוֹם.בְּעֶרֶבבְּנֶשֶֽׁף

חַיּיִםאֽוֹרַחהוֹשִׁיעֵנֽיִ.יּהָּקְרָאתִֽיךָ
וְעַדמִיּוֹםתְּבַצְּעֵנֽיִ.מִדַּלּוּתתּוֹדִיעֵנֽיִ.

)המבדיל(לָיֽלְָה:

מַכְעִיסַי.יאֹמְרוּפֶּןמַעֲשַׂי.טִנּוּףטַהֵר
בַּלָּילְָה:זמְִירוֹתנוֹתֵןעוֹשַׂי.אֱלוֹהַּאַיּהֵ

)המבדיל(

מֶר.בְיָדְֽךָֽנַחְֽנוּ ֹֽ וָחֽוֹמֶר.קַלעַלנאָסְלַחכַּח
לְלָיֽלְָה:וְלַיֽלְָהאמֶֹר,יבִַּיֽעַלְיוֹםיוֹם

)המבדיל(

הַמֵּצָר.מִןקְרָאנוּֽךָמִכָּל־צָר.פּוֹדֶהאֵל
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El Podeh mikol tzar. Kranucha min hametzar.
Yadecha lo tiktsar. Lo yom ve lo laila.
(Hamavdil)

Mi'cha'el sar Yisrael. Eliyahu ve'Gavriel. Bo'u
na im hagoel. Kumubachatsi halaila. (Hamavdil)

Mimineinu Micha'el. Usmolenu Gavriel. Ve'al
roshenu shechinat El. Bechol yom uvechol laila.
(Hamavdil)

T'na lanu shavua tov. Ra'anam kegan ratov.
Umei'hovah yavo hatov. Kol hayom ve'chol
halaila. (Hamavdil)

Ye'vorach habayit hazeh. Mipi navi vegam
chozeh. Ki kein yetzave Eloheinu zeh. Lishm'ro
yomam va'laila. (Hamavdil)

Hamavdil bein mayim lem'ayim. Yechayenu
miyomayim. Yareinu betuv Yerushalayim.
U'limshol bayom uvalaila. (Hamavdil)

לָיֽלְָה:וְלֹאיוֹםלֹאתִקְצָר.לֹאיָדְֽךָֽ
)המבדיל(

וְגבְַרִיאֵל.אֵלִיָּהֽוּישְִׂרָאֵל.שַׂרמִיכָאֵל
ֹֽאוּ הַלָּיֽלְָה:בַחֲצִיקֽוּמוּהַגּוֹאֵל.עִםנאָבּ

)המבדיל(

גַּבְרִיאֵל.וּמִשְּׂמאֹלֵנֽוּמִיכָאֵל.מִימִינֵנֽוּ
נוּוְעַל בְּכָל־יוֹםאֵל.שְׁכִינתַראֹשֵֽׁ

)המבדיל(וּבְכָל־לָיֽלְָה:

רָטוֹב.כְּגןַרַעֲנןָטוֹב.שָׁבוּעַלָּנֽוּתְּנהָ
כָּל־הַיּוֹםהַטּוֹב.יבָוֹאוּמֵיהְוָֹה

)המבדיל(וְכָל־הַלָּיֽלְָה:

חוֹזהֶ.וְגםַנבִָיאמִפִּיהַזּהֶ.הַבַּיֽתִיבְוֹרַךְ
יוֹמָםלְשָׁמְרוֹזהֶ.אֱלֹהֵיֽנוּיצְַוֶּהכֵןכִּי

)המבדיל(וָלָיֽלְָה:

מִיּוֹמָיֽםִ.יחְַיֵּנֽוּלְמַיֽםִ.מַיֽםִבֵּיןהַמַּבְדִּיל
בַּיּוֹםוְלִמְשׁוֹלירְוּשָׁלַיֽםִ.בְּטוּבירְַאֵנֽוּ

)המבדיל(וּבַלָּיֽלְָה:
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